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Wi-Fi (WLAN)

Acest echipament poate fi folosit in foate tarile europene.
WLAN poate fi utilizatd in UE fara restrictii in interior, dar nu poate fi
utilizata in exterior in Franta, Rusia si Ucraina.

Wi-Fi (WLAN)
This equipment may be operated in all European countries.
The WLAN can be operated in the EU without restriction indoors, but
cannot be operated outdoors in France, Russia and Ukraine.
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e Este posibil ca anumite informatii din acest
manual sa nu fie aplicabile pentru telefonul dvs.,
in functie de software-ul pe care il detineti sau
de furnizorul dvs. de servicii.

Acest telefon nu este adecvat pentru persoanele
cu vedere slabd, deoarece are tastatura pe
ecranul tactil.
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Instructiuni pentru utilizarea sigura si eficienta

Cititi aceste instructiuni simple de utilizare.
Nerespectarea acestor instructiuni de
utilizare poate fi periculoasa sau ilegald.

Expunerea la radiofrecvente

Informatii privind expunerea la radiofrecvente
Si rata de absorbtie specifica (SAR). Acest
telefon mobil LG-P720 a fost creat astfel
incat sé respecte cerintele de securitate
aplicabile privind expunerea la unde radio.
Aceste cerinte au la baza instructiuni
stiintifice, care includ marje de sigurantd,
menite sa garanteze siguranta tuturor
persoanelor, indiferent de vérsta si de starea
de sanatate a acestora.

e Instructiunile privind expunerea la undele
radio utilizeaza o unitate de masura
cunoscuta sub numele de "rata de
absorbtie specificd" sau SAR. Testele
SAR sunt efectuate utilizand metode
standardizate, cu telefonul transmitand
la cel mai ridicat nivel de putere, in toate
benzile de frecventa utilizate.

Desi pot exista diferente intre nivelurile
SAR ale diferitelor modele de telefoane
LG, vd asiguram ca toate modelele
sunt concepute pentru a respecta toate
instructiunile privitoare la expunerea la
unde radio.

e |imita SAR recomandatd de Comisia
Internationald pentru Protectia impotriva
Radiatiilor Neionizante (ICNIRP) este de 2
W/kg calculatd ca valoare medie pe 10

g de tesut.

Cea mai ridicata valoare SAR pentru acest
model de telefon la testarea de cétre
DASY4 pentru utilizarea la ureche este de
0,692 W/kg (10 g) si pentru purtarea pe
corp este de 0,836 W/kg (10 g).

Acest dispozitiv respectd normele de
expunere RF cand este utilizat fie in
pozitie normald, la ureche, fie pozitionat

o distanta de cel putin 1,5 cm fata de
corp. Gand se utilizeazd un toc, o clema
de curea sau un suport pentru utilizare
pe corp, acest accesoriu nu trebuie sa
contind metale si trebuie sa pozitioneze
produsul la o distanta de cel putin 1,5 cm
fata de corp. Pentru a transmite fisiere de
date sau mesaje, acest dispozitiv necesita
0 conexiune de retea buna. In anumite
cazuri, transmisia fisierelor de date sau a
mesajelor poate intrzia pana la aparitia
unei astfel de conexiuni disponibile.
Asigurati-vd ca sunt respectate
instructiunile referitoare la distanta de
separare de mai sus pana la finalizarea
fransmisiei.
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Instructiuni pentru utilizarea sigura si eficienta

ingrijirea si intretinerea
produsului

/\ AVERTISMENT
Pentru acest model specific de telefon,
folositi doar baterii, incarcatoare si
accesorii autorizate. Utilizarea altor tipuri
poate anula orice aprobare sau garantie
a telefonului si poate fi periculoasa.

o Nu dezasamblati aceasta unitate. Dacd
sunt necesare reparatii, duceti aparatul la
0 unitate de service calificat.

o Reparatiile in garantie, la alegerea LG, pot
include piese sau pléci de schimb care
sunt noi sau reconditionate, cu conditia ca
acestea sd aibd aceeasi functionalitate ca
piesele care sunt inlocuite.

o Nu tineti telefonul in apropierea
echipamentelor electrice, cum ar fi
televizorul, radioul sau computerul.

e Aparatul nu trebuie tinut langd surse
de cdldurd, cum ar fi radiatoarele sau
echipamentele de gatit.

o Nu scapati aparatul din mana.

o Nu supuneti aparatul la vibratii mecanice
sau socuri.

« Inchideti telefonul in orice zon& unde
existd reguli speciale care prevad acest
lucru. De exemplu, nu folositi telefonul

in spitale deoarece poate afecta
echipamentele medicale din zona.

Nu manevrati telefonul dacé aveti mainile
ude, in timp ce telefonul se incarcd. Poate
cauza un soc electric care ar putea afecta
serios telefonul.

Nu incarcati telefonul in apropierea
materialelor inflamabile, deoarece
telefonul se poate incinge si poate crea
pericol de incendiu.

e Folositi o lavetd uscatd pentru a curata
exteriorul aparatului (nu utilizati solventi
cum ar fi benzen, diluant sau alcool).

o Nu incarcati telefonul cand se afla pe un

material moale.

Telefonul trebuie Tncarcat intr-un spatiu

bine ventilat.

Nu supuneti aparatul la fum excesiv sau

la praf.

Nu tineti telefonul in apropierea cardurilor

de credit sau a cartelelor magnetice de

transport, deoarece acesta poate afecta
informatiile stocate pe benzile magnetice
ale acestora.



o Nu atingeti ecranul cu un obiect ascutit

deoarece acesta poate deteriora telefonul.

o Nu expuneti telefonul la lichide i
umezeald.

Accesoriile precum castile trebuie utilizate
cu grija. Nu atingeti antena inutil.

Nu utilizati, nu atingeti si nu incercati sa
eliminati sau sa reparati geamul spart,
ciobit sau crdpat. Deteriorarea afisajului

din sticla din cauza abuzului sau a utilizarii

gresite nu este acoperita de garantie.

Telefonul dvs. este un dispozitiv
electronic care genereaza caldura in
timpul functiondrii normale. Contactul
direct, extrem de indelungat cu pielea,
in absenta unei ventilari adecvate, poate
provoca disconfort sau arsuri minore.
Prin urmare, manevrati cu grija telefonul
in timpul intrebuintdrii sau imediat dupa
intrebuintare.

Utilizarea eficienta a telefonului

Dispozitivele electronice

Toate telefoanele mobile pot genera

interferente, ce pot afecta functionarea altor

aparate.

o Nu utilizati telefonul mobil in apropierea
echipamentelor medicale, fard a solicita
permisiunea. Evitati sa asezati telefonul

peste stimulatoarele cardiace, de exemplu
in buzunarul de la piept.

Anumite aparate auditive pot fi afectate de
functionarea telefoanelor mobile.
Interferente minore pot afecta
functionarea televizoarelor, radiourilor,
computerelor etc.

Siguranta la volan

Consultati legislatia si reglementarile pentru
utilizarea telefonului mobil la volan.

Nu utilizati un telefon care trebuie tinut in
mand atunci cand conduceti.

Acordati sofatului atentie maxima.

lesiti de pe sosea i parcati inainte de a
apela sau a raspunde la un apel telefonic,
in cazul in care circumstantele necesita
acest Iucru.

Energia frecventelor radio poate afecta
anumite sisteme electronice din vehiculul
dvs. motorizat, cum ar fi sistemul audio
sau echipamentele de siguranta.

Daca vehiculul este echipat cu airbaguri,
nu blocati, cu aparate instalate sau cu
aparate wireless portabile, locul in care
acestea sunt amplasate. Acesta poate
determina nefunctionarea airbagului sau
poate provoca vatamari grave datoritd
performantelor reduse.
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Instructiuni pentru utilizarea sigura si eficienta

o Dacd ascultati muzica pe strada,
asigurati-va ca volumul este reglat la
un nivel rezonabil care sd va permita sa
auziti ceea ce se intAmpld in jur. Acest
lucru este neapdrat necesar atunci cand
traversati strada.

Evitarea afectarii auzului

Auzul va poate fi afectat daca va expuneti
perioade lungi de timp la sunete puternice.
De aceea, vd recomandam sa nu porniti si
sd nu opriti telefonul n apropierea urechii.
De asemenea, vd recomandam sa setati
volumul muzicii ascultate si pe cel al
apelurilor la un nivel rezonabil.

e Atunci cand utilizati castile, reduceti
volumul daca nu puteti auzi persoanele
care vorbesc langd dvs. sau daca
persoana care sta langa dvs. poate auzi
ceea ce ascultati.

NOTA: Presiunea acustic excesiva din
cauza castilor poate cauza pierderea
auzului.

oo

Componentele din sticla

Unele componente ale dispozitivului dvs.
mobil sunt din sticld. Aceasta sticla se poate
sparge daca scapati dispozitivul mobil pe

0 suprafata dura sau dacd este supus unui
impact serios. Daca sticla se sparge, nu o
atingeti si nu fncercati sa o miscati din loc.
Nu utilizati dispozitivul mobil inainte ca sticla
sd fie inlocuitd de un furnizor de servicii
autorizat.

Zone cu explozii controlate

Nu utilizati telefonul in timpul detondrii
materialelor explozive. Respectai restrictiile
Si eventualele reglementdri sau reguli care
se aplica in astfel de locuri.

Medii cu potential explozibil

o Nu utilizai telefonul la un punct de
alimentare cu combustibil.

o Nu utilizati telefonul in apropierea
combustibililor sau a altor substante
chimice.

o Nu transportati si nu depozitati gaz,
lichide inflamabile sau explozibili in
compartimentul vehiculului unde se afld
telefonul mobil si accesoriile acestuia.



in aeronave

Dispozitivele fara fir pot provoca interferente

in aeronave.

« inchidet telefonul mobil inainte de
imbarcarea intr-o agronavd.

o Nu utilizati telefonul la sol fard a avea
permisiunea echipajului.

Copiii

Péstrati telefonul la loc sigur, astfel incat sa
nu fie la indeména copiilor. Aparatul contine
componente de mici dimensiuni care pot fi

detasate si inghitite, putand cauza accidente
prin sufocare.

Apeluri de urgenta

Este posibil ca apelurile de urgenta sd nu fie
disponibile pentru toate retelele de telefonie
mobild. De aceea, nu trebuie sa depindeti
niciodata numai de telefon pentru efectuarea
apelurilor de urgentd. Consultati furnizorul de
servicii local.

Informatii despre baterie si

intretinerea acesteia

e Bateria nu trebuie sd se descarce complet
inainte de refncarcare. Spre deosehire de
alte baterii, nu exista un efect de memorie
care ar putea compromite performanta
bateriei.

* Folositi doar baterii si incércatoare LG.
Incarcatoarele LG sunt create pentru a
maximiza durata de viata a bateriei.

o Nu dezasamblati si nu scurtcircuitati
bateria.

e Pdstrati curate contactele metalice ale
bateriei.

« inlocuiti bateria atunci cand nu mai este
performanta. Bateria poate fi reincdrcatd
de sute de ori inainte de a necesita
schimbarea.

e Reincarcati bateria daca nu a fost utilizata
de mult timp, pentru a maximiza durata
de folosire.

o Nu expuneti incarcatorul bateriei direct
razelor solare sau nu- utilizati in condifii
de umiditate ridicata, precum in baie.

o Nu Igsati bateria in locuri fierbinti sau
reci, deoarece acest lucru poate reduce
performantele acesteia.

(=}



Instructiuni pentru utilizarea sigura si eficienta

e Dacd bateria este inlocuitd cu un tip de
baterie incorect, exista risc de explozie.

e Colectati bateriile uzate conform
indicatiilor producatorului. Reciclati-le,
daca este posibil. Nu le eliminati ca gunoi
menajer.

va la cel mai apropiat punct de service
sau dealer autorizat LG Electronics pentru
asistentd.

Deconectati intotdeauna incdrcatorul

din priza dupa ce telefonul este incarcat
complet pentru a economisi consumul
inutil de energie.

Durata efectiva de functionare a bateriei
depinde de configuratia retelei, setdrile
produsului, modul de utilizare, baterie si
conditiile de mediu.

Asigurati-va ca bateria nu intrd in contact
cu obiecte cu margini ascutite, precum
dintii animalelor sau unghiile. Acest lucru
ar putea cauza un incendiu.

Masuri de siguranta la
vizualizarea continutului 3D

1. Mediul de vizionare

1.1 Timpul de vizionare

e Atunci cand vizionati continut 3D, luati
pauze de 5 - 15 minute la fiecare

Daca trebuie sa inlocuiti bateria, deplasati-

ord. Vizionarea continutului 3D pentru
perioade extinse de timp poate provoca
durere de cap, ameteald, oboseald sau

tensiune oculard.

1.2 Distanta de vizionare
o Mentineti o distanta de cel putin 30

cm atunci cand vizionati continut 3D.
Daca resimtiti disconfort la vizionarea
de continut 3D, tineti ecranul la
distantd mai mare.

2. Varsta de vizionare
2.1 Bebelusi/Copii

* impiedicati copiii cu varsta sub 5 ani
sd se uite la televiziune 3D sau s-0
utilizeze.

e Copiii cu varsta sub 10 ani pot fi mai
predispusi sa reactioneze in timp ce
privesc continut 3D, cum ar fi sa atinga
ecranul sau sa sara spre imagine. Este
necesara monitorizare suplimentara
pentru copiii care se uitd la continut
3D. Pentru copii, distanta dintre ochi
este mai mica decét cea a adultilor,
deci prezinta o disparitate bioculara
mai mare decat cea a adultilor la
vizionarea de prezentari 3D, percepand
0 adancime stereoscopica mai mare
chiar si pentru aceeasi imagine 3D.



2.2 Adolescenti

e Adolescentii cu varste mai mici de 19
ani pot avea reactii de sensibilizare din
cauza stimuldrii exercitate de lumina
continutului 3D. Recomandati-le sé se
abtina de la a viziona continut 3D timp
indelungat atunci cand sunt obositi.

2.3 Varstnici

e Din cauza varstei, persoanele varstnice
pot percepe efectul 3D mai putin
decét persoanele mai tinere. Nu stai
mai aproape de ecran decét distanta
recomandata.

3 Persoanele care au manifestat o

boala cronica si/sau femei insércinate

o Nu priviti imagini 3D daca va este
greatd frecvent, daca sunteti o femeie
insdrcinatd si/sau daca suferiti de
0 hoald cronica, cum ar fi epilepsie,
afectiuni cardiace sau tulburdri ale
tensiunii arteriale etc.

 Daca suferiti de incapacitate sau de
anomalii de vedere stereoscopicd, nu
se recomanda sa priviti imagini 3D.
Puteti experimenta vedere dubla sau
disconfort la vizionare.

e Dacd aveti strabism, ambliopie sau
astigmatism, este posibil sa aveli
dificultdti in a percepe profunzimea i
sa obositi rapid din cauza imaginilor
duble. Se recomanda sa faceti pauze
mai des decat fac adultii in general.

e Daca vedei diferit cu ochiul stang fata
de cum vedeti cu cel drept, asigurati-
va cd va utilizati ochelarii de vedere
(ochelarii) inainte de a privi imagini 3D.

4 Simptome care necesita sa va
abtineti de la a viziona imagini 3D
sau sd incetati sé faceti acest lucru

e Nu vizionati imagini 3D atunci cand va
simtiti obosit din cauza lipsei de somn,
a muncii prelungite sau a consumului
de bautura.

e Dacd experimentati acele simptome,
incetati sa mai utilizati/vizionati imagini
3D si odihniti-va pand la disparitia
simptomului.

- Durere de cap, tensiune oculara,
ameteald, greata, palpitatii, vedere
incetosata, disconfort, vedere dubla,
disconfort vizual sau oboseald. Daca
simptomele persistd, v rugam sa va
consultati medicul.



Instructiuni pentru utilizarea sigura si eficienta
5 Epilepsie fotosenzitiva

e Este posibil ca unii utilizatori sa
manifeste epilepsie sau alte simptome
anormale cand sunt expusi la lumind
intermitenta sau la anumite secvente
repetitive.



Casarea aparatelor dvs. vechi Casarea hateriilor uzate/
1 Atunci cand simbolul unui cos de acumulatorilor uzatj

mmm  0UN01 Marcat cu o cruce este atasat 1 Atunci cand simbolul unui cos
unui produs, inseamnd cé produsul de gunoi taiat cu un X este atasat
respecta Directiva Europeand bateriilor/acumulatorilor produsului
2002/96/CE. dvs., inseamnd ca acestea/acestia

respectd Directiva Europeand
2006/66/EC.

2 Acest simbol poate fi combinat cu
simboluri chimice pentru mercur (Hg),
cadmiu (Cd) sau plumb (Pb) in cazul

2 Toate echipamentele electrice si
electronice nu trebuie aruncate
utilizand fluxul deseurilor menajere,
ci depozitate la puncte de colectare,

instituite de cdtre autoritétile locale
' in care bateria contine peste 0,0005

sau guvernamentale.
. g < % mercur, 0,002 % cadmiu sau
3 Eliminarea corectd a aparatelor 0,004 % plurmb

dvs. Invechite va ajuta la prevenirea
posibilelor consecinte negative
asupra mediului inconjurator si a
sanatatii populatiei.

3 Toate bateriile/toti acumulatorii
trebuie colectate/colectati separat de
deseurile menajere, prin intermediul
unor unitdti de colectare desemnate

4 Pentru informatii suplimentare de catre guvern sau de cétre
privind eliminarea aparatelor dvs. autorititile locale.
fnvechite, va rugam sd contacta 4 Casarea corecta a baterilor/
biroul primriel, serviciul de acumulatorilor dvs. vechi va contribui
eliminare a deseurilor sau magazinul la impiedicarea potentialelor
de unde ati achizitionat produsul. consecinte negative pentru medi,

sdndtatea animald si umana.

5 Pentru informatii suplimentare privind
casarea bateriilor/acumulatorilor dvs.
vechi, vd rugdm sd contactati consiliul
local, serviciile de salubrizare sau
magazinul de unde ati achizitionat
produsul.



Telefonul dvs.

Inainte de a incepe sa utilizati
telefonul, va rugam sa cititi acest
document!

Vi rugam sa verificati daca vreuna dintre
problemele pe care le-ati intalnit la telefonul
dvs. este descrisa in aceasta sectiune,
Tnainte de a duce telefonul la service sau de
a apela un reprezentant de service.

1. Memoria telefonului

Cand spatiul disponibil din memoria

telefonului este sub 10%, telefonul dvs. nu

poate primi mesaje noi. Trebuie sa verificati
memoria telefonului si sa stergeti unele date,
precum aplicatii sau mesaje, pentru a avea
mai multd memorie disponibila.

Pentru a dezinstala aplicatii:

1 Aplicatii > Setari > Aplicatii >
Administrare aplicatii.

2 Atunci cand apar toate aplicatiile,
derulati la si selectati aplicatia pe care
doriti s o dezinstalati.

3 Atingeti Dezinstalare.

2. Optimizarea duratei de
incarcare a bateriei

Extindeti durata de viatd a bateriei intre

doud Tncarcari, oprind caracteristicile a

caror rulare constantd in fundal nu va este

necesard. Puteti monitoriza modul in care
aplicatiile si resursele sistemului consuma
energia bateriei.

Prelungirea duratei de viaté a bateriei

telefonului dvs.:

Opriti comunicatiile radio pe care nu le

utilizati. Dacd nu utilizati Wi-Fi, Bluetooth sau

NFC, dezactivati-le.

o Reduceti luminozitatea ecranului si setati
un timp mai scurt de expirare a ecranului.

e Dezactivati sincronizarea automata pentru
Gmail™, Calendar, Contacte si alte
aplicatii.

o Anumite aplicatii pe care le-ati descarcat
pot reduce nivelul de incércare al bateriei.

Pentru a verifica nivelul de incarcare a

bateriei:

o Aplicatii > Setari > Despre telefon >
Stare.

Starea bateriei (se fncarcd sau nu se incarcd)

si nivelul de incarcare al acesteia (ca procent

din nivelul de incdrcare complet) sunt afisate

in partea superioara a ecranului.

Pentru a monitoriza si a controla modul

in care este utilizata energia bateriei:

o Aplicatii > Setari > Despre telefon >
Utilizare baterie

Timpul de utilizare a bateriei este afisat



in partea superioard a ecranului. Acesta
va indica durata scursa de cand v-ati
conectat ultima data telefonul la o sursa
de alimentare sau, daca este conectat,
durata in care telefonul a functionat ultima
datd utilizand energia bateriei. Pe ecran
sunt afisate aplicatiile sau serviciile care
utilizeazd energia bateriei, listate in ordine
descrescdtoare in functie de consumul de
energie.

3. inainte de instalarea unei
aplicatii open source si a unui

/\ AVERTISMENT

Pentru a va proteja telefonul si datele
personale, descarcati aplicatii numai din
surse sigure, precum Android Market™ .
Daca pe telefonul dvs. exista aplicatii
instalate incorect, este posibil ca acesta
sd nu functioneze normal sau sa survina
0 eroare grava de functionare. Trebuie sa
dezinstalati aplicatiile respective de pe
telefon si toate datele si setdrile asociate
acestora.

4. Utilizarea resetarii hardware
(resetare la valorile din fabrica)

Daca telefonul dvs. nu revine la starea

initiald, utilizati o resetare hardware

de operare diferit de cel furnizat de (resetarea la valorile din fabricd) pentru a-|

producétor, este posibil ca telefonul initializa.

dvs. sé functioneze defectuos. In plus, 1 Opriti alimentarea.

telefonlul dvs. nu va mai fi acoperit de 2 Apasati si mentineti apasate tasta 3D

garantie. + tasta pentru reducerea volumului
simultan si apasati tasta Pornire/Blocare.

3 Dupa ce logo-ul LG apare pe ecran,
eliberati toate tastele.

4 Dupd cateva secunde va permite sa
selectati functia de resetare la valorile
din fabrica din utilitarul de recuperare al
sistemului Android.

sistem de operare

/\ AVERTISMENT
Dacd instalati si utilizati un sistem
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5 Derulati lista utilizand tastele Volum si
selectati-o prin tasta 3D.

/N AVERTISMENT

Daca efectuati o resetare hardware, toate
aplicatiile si datele utilizatorului, precum
si licentele dvs. DRM vor fi sterse. Nu
uitati sa efectuati copii de siguranta
pentru toate datele importante inainte de
a efectua o Resetare hardware.

5. Deschiderea si comutarea
aplicatiilor

Utilizarea de operatii multiple este simpla

cu Android, deoarece puteti rula mai multe

aplicatii simultan. Nu este necesar sd parasiti

0 aplicatie fnainte de a deschide alta. Utilizati

mai multe aplicatii deschise si comutati

intre acestea. Android administreaza fiecare

aplicatie, oprindu-le si pornindu-le in functie

de necesitati, pentru a asigura faptul ca

aplicatiile inactive nu consuma resurse in

mod inutil.

Pentru a opri aplicatii:

1 Aplicatii > Setari > Aplicatii >
Servicii in curs de rulare

2 Derulati pand la aplicatia dorita i
atingeti Oprire pentru a inceta sa o0 mai
utilizati.
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SFAT! Pentru a reveni la aplicatia utilizatd
recent, apasati si mentinefi apasata tasta
Acasa. In continuare, pe ecran este
afisata o lista cu aplicatiile pe care le-ai
utilizat recent.

6. Instalare Software PC (LG PC
Suite)
Software-ul PC ,LG PC Suite” este un

dispozitivul la un PC utilizand un cablu
USB si Wi-Fi. Odatd conectat, puteti utiliza
functiile dispozitivului dvs. prin intermediul
PC-ului dvs.

Cu Software-ul PC ,,LG PC Suite”, puteti

Sa...

o Administrati si redati continutul dvs. media
(muzicd, film, imagini) pe PC.

o Trimiteti continut multimedia pe dispozitiv.

o Sincronizati date (programari, contacte,
semne de carte) pe dispozitivul si pe
PC-ul dvs.

o Copiai de siguranta aplicatiile de pe
dispozitivul dvs.

e Actualizati programele software de pe
dispozitivul dvs.

o Efectuati copii de sigurantd si restaurati
dispozitivul.



e Redati continut multimedia de pe PC-ul
dvs prin intermediul altui dispozitiv.

SFAT! Puteti utiliza meniul Asistenta al
aplicatiei pentru a afla cum sa va utilizati
Software-ul PC ,LG PC Suite”.

Instalarea Software-ului PC ,,LG PC

Suite”

Software-ul PC ,LG PC Suite” poate fi

descarcat de pe pagina Web a LG.

1 Accesati www.lg.com si selectati tara
dvs.

2 Accesati Asistentd > Asistentd telefon
mobil > Selectati modelul (LG-P720).

3 Faceti clic pe Sincronizare PC
din Descarcare, apoi faceti clic
pe Descarcare Sincronizare PC
WINDOWS pentru a descdrca Software-
ul PC ,LG PC Suite”.

Cerinte de sistem pentru Software-ul PC

»LG PC Suite”

o S0O: Windows XP pe 32 biti (Service pack
2), Windows Vista pe 32 hiti/64 biti,
Windows 7 pe 32 biti/64 biti

o CGPU: Procesor de 1 GHz sau superior

o Memorie: RAM cu capacitate 512 MB sau
mai mare

e Placd video: Rezolutie 1024 x 768
si adancime de culoare 32 biti sau
superioara

o HDD: 100 MB sau mai mult spatiu liber
pe hard disk (Poate fi necesar mai mult
spatiu liber pe hard disk, in functie de
volumul de date stocate.)

o Software necesar: Driverele LG integrate.

NOTA: driver USB LG integrat
Driverul USB LG integrat este necesar
pentru a conecta un dispozitiv LG la PC
Si se instaleazd automat cand instalati
software-ul LG PC Suite” pentru PC.

7. Sincronizarea telefonului dvs.
cu un computer

Datele de pe dispozitivul si PC-ul dvs. pot

fi sincronizate usor cu software-ul PC ,LG

PC Suite”, in functie de preferintele dvs.

Contactele, programarile si semnele de carte

pot fi sincronizate.

Procedura este urmatoarea:

1 Conectali dispozitivul la PC. (Utilizati un
cablu USB sau conexiune Wi-Fi.)

2 Dupa conectare, rulati programul
Si selectati sectiunea consacrata
dispozitivului, dintre categoriile din
partea stangd a ecranului.
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3 Faceti clic pe [Informatii personale]
pentru a selecta.

4 Selectati caseta de validare a
continuturilor de sincronizat si faceti clic
pe butonul Sincronizati.

8. Transferarea muzicii,
fotografiilor si videoclipurilor
utilizand dispozitive de
stocare in masa USB

NOTA: driver USB LG integrat
Driverul USB LG integrat este necesar
pentru a conecta un dispozitiv LG la PC
Si se instaleazd automat cand instalati
software-ul LG PC Suite” pentru PC.

1 Aplicatii > Setari > Stocare pentru
a confirma suportul de stocare. (Daca
doriti sa transferati fisiere de pe sau
pe un card de memorie, introduceti in
telefon un card de memorie.)

2 Conectati telefonul la PC utilizand cablul
USB.

3 Va fi afisata lista Mod conectare prin
USB si selectati optiunea Stocare in
masa.

4 Deschideti directorul de pe dispozitivul
amovibil de stocare din PC-ul dvs. Puteti
vizualiza continutul dispozitivului de

stocare in masa pe PC si puteti transfera
fisierele.

5 Copiati fisierele de pe PC -ul dvs. in
directorul de pe unitate.

6 Cand ati terminat, selectati optiunea
Doar incarcare pentru a deconecta
telefonul.

9. Tineti telefonul in pozitie
verticala
Tineti telefonul mobil in pozitie verticald, la
fel cum ati tine un telefon obisnuit. Telefonul
LG-P720 are o antena internd. Mentionam,
de asemenea, sd nu zgariati sau deteriorati
interiorul carcasei spate, deoarece aceasta
contine antena NFC.
Tn timp ce efectuati/primiti apeluri sau
trimiteti/primiti date, evitati sd tineti telefonul
apucandu-I de partea inferioard in care este
localizatd antena. Tinandu- in acest fel puteti
afecta calitatea convorbirii.



10. Atunci cand ecranul se
blocheaza

Daca ecranul se blocheaza sau telefonul

nu reactioneaza la comenzi:

Scoateti bateria, introduceti-o la loc, apoi

porniti telefonul.

SAU

Apésati si mentineti apasata tasta Pornire/

Blocare timp de 10 secunde pentru a-| opri.

Dacd in continuare nu functioneazd, va
rugam sa contactati centrul de service.
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Componentele dispozitivului

@ -— Tasta pornire/blocare

e Porniti/opriti telefonul apdsand si
mentinénd apdsatd aceastd tasta.

e Apasati scurt pentru a bloca/
debloca ecranul.

Difuzor

Obiectiv camera fata

Senzor de proximitate

Tasta Acasa L
Reveniti la ecranul principal din orice Tas?a Inapoi )
ecran Revine la ecranul anterior.

Tasta Meniu L _

Verificatf opiiunile disponibile. Tasta Cautare

NOTA: Senzor de proximitate /N AVERTISMENT

Atunci cand primiti si efectuati apeluri, Dac4 asezati un obiect greu pe telefon
senzorul de proximitate dezactiveaza sau daca vi asezati pe acesta, puteti
automat lumina de fundal s blocheaza deteriora ecranul LCD si functionalitatile
tastatura tactild, prin perceperea ecranului tactil. Nu acoperiti senzorul
apropieril telefonului de ureche. Acest de proximitate al ecranului LCD cu folie
lucru prelungeste durata de viatd a protectoare. Acest lucru poate cauza
bateriei siva |mp|ed|Ca Sa aCUVaU defectarea senzorului.

neintentionat ecranul tactil pe durata

apelurilor.




Taste de volum

; Mufa pentru casti o Pe ecranul principal: controlati volumul
Tasta pornire/blocare soneriei.

. o in timpul unui ape!: controlati volumul
& """ Microfon difuzoruli,

o La redarea unei melodii: controlati continuu
volumul.

ncércitor, conector pentru
cablu Micro USB

Tasta 3D
* |n Ecranul principal: accesati direct Lumea 3D mentinénd apdsatd
aceastd tasta.

o In modul cameré: realizat o fotografie apésand aceast tasta.

o Vizualizarea fisferelor din Galerie: Comutaff intre modul 20 si 3D de
vizualizare apasand scurt pe aceasta tasta.

Slot pentru cardul
microSD

Carcasa spate

Obiectiv camera spate

Slot cartela SIM
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Instalarea cartelei SIM si a

bateriei

Tnainte de a putea fncepe explorarea noului

dvs. telefon, va trebui sa- configurati. Pentru

a introduce cartela SIM si bateria:

1 Pentru a scoate carcasa spate, tineti
ferm telefonul intr-o ménd. Cu cealalta
mand scoateti carcasa spate ajutandu-
va de degetul mare, conform indicatiei
din imagine.

2 Glisati cartela SIM in locasul aferent.
Aveti grijd ca zona de contact aurie a
cardului sa fie asezata cu fata in jos.

3 Introduceti bateria in compartimentul
sau aliniind contactele aurii de pe
telefon si cele de pe baterie (1) si
apasand bateria pand cand aceasta se
fixeaza la locul sau cu un clic (2).

4 Potriviti carcasa spate pe
compartimentul bateriei (1) si apasati-o
péana cand aceasta se fixeaza la locul
sau cu un clic (2).



incarcarea bateriei

Glisati si deschideti capacul conectorului
incdrcatorului din partea laterald. Introduceti

incarcdtorul si conectati-l la o priza electrica.

@;,

NOTA: Initial bateria trebuie s fie
incdrcatd complet pentru a imbundtati
durata de viatd a acesteia.

Utilizarea cardului de memorie
Telefonul dvs. accepta utilizarea cardurilor
de memorie microSD™ sau microSDHC™

Cu 0 capacitate de pana la 32 GB. Aceste

carduri de memorie sunt concepute special
pentru telefoane mobile si alte dispozitive
cu dimensiuni extrem de reduse si sunt
ideale pentru a stoca fisiere cu un continut
media bogat, cum ar fi muzica, programe,
videoclipuri si fotografii, in vederea utilizarii
pe telefon.

Pentru a introduce un card de memorie:
Inserati cardul de memorie in slot. Aveti grija
ca zona de contact aurie sa fie asezata cu
fata in jos.

Pentru a scoate in siguranta cardul de
memorie:

Aplicatii > Setari > Stocare > Demontare
card SD.

& &
NOTA: Utilizati numai carduri de memorie
compatibile cu telefonul dvs. Utilizarea
unor carduri de memorie incompatibile

poate deteriora cardul si datele stocate
pe card, precum si telefonul.




Telefonul dvs.

/\ AVERTISMENT:Nu introducefi si
nu scoateti cardul de memorie cand
telefonul este pornit. Procedand astfel,
atat cardul de memorie, cét si telefonul
se pot deteriora, iar datele stocate pe
cardul de memorie pot fi corupte.

Pentru a formata cardul de memorie:
Gardul dvs. de memorie poate fi deja
formatat. In caz contrar, trebuie sa il
formatati inainte de a-1 putea utiliza.

NOTA: Toate fisierele de pe cardul dvs.
de memorie se sterg atunci cand este
formatat.

1 Pe ecranul principal, atingeti fila
Aplicatii [ pentru a deschide meniul
aplicatii.

2 Derulati si atingeti Setari > Stocare.

Atingeti Demontare card SD.

4 Atingeti Formatare card SD >
Formatare card SD > Stergere toate

5 Dacd ati setat un model de blocare,
introduceti modelul de blocare si apoi
selectati Stergere toate.

w

NOTA: in cazul in care pe cardul de
memorie existd continut, structura

de directoare poate fi diferita dupd
formatare, deoarece toate fisierele vor
fi sterse.

Blocarea si deblocarea ecranului
Daca nu utilizati telefonul un timp, ecranul
este dezactivat si blocat automat. Aceasta
previne atingeri accidentale si economiseste
bateria.

Cand nu utilizati telefonul LG-P720, apésati
tasta Pornire/Blocare e pentru a va
bloca telefonul.

Daca exista programe care ruleaza cand
setati modelul de blocare a ecranului, este
posibil ca acestea sd ruleze in continuare in
modul Blocare. Se recomanda sd iesiti din
toate programele inainte de a intra in modul
Blocare, pentru a evita taxele inutile (de ex.,
pentru apeluri telefonice, acces la Web si
comunicatii de date).

Pentru a activa telefonul, apasati tasta
Pornire/Blocare em® . Va aparea ecranul de
blocare. Atingeti si glisati ecranul de blocare
in sus pentru a debloca ecranul principal. Se
va deschide ultimul ecran vizualizat.



Securizarea ecranului de blocare

Va puteti bloca ecranul astfel incat numai
dvs. sa 1l puteti debloca pentru a-| accesa.

Pentru a seta un Model de deblocare, un

PIN sau o Parola pentru prima data:

e Aplicatii > Setari > Locatie si
securitate > Configurare blocare ecran
> Model, PIN sau Parola

Dupd setare, puteti modifica setarea

respectivd in meniul Modificare blocare

ecran.

NOTA:

Mésuri de siguranta la utilizarea
blocarii ecranului.

Este foarte important sd tineti minte
Modelul de deblocare, PIN-ul si Parola
setate. Nu veti putea accesa telefonul
daca utilizati un Model, un PIN si

0 Parold incorecte de 5 ori. Aveti 5
oportunitati de a introduce modelul de
deblocare, PIN-ul sau parola. Daca afi
utilizat toate cele 5 oportunitdti, puteti
incerca din nou dupd 30 de secunde.

Cand nu va puteti aminti Modelul pentru
deblocare, PIN-ul sau Parola:

Daca ati uitat Modelul:

Daca v-ati conectat la contul dvs.

Google de pe telefon, dar nu ati reusit
sd introduceti modelul corect de 5 ori,
atingeti butonul Model uitat. Apoi vi se
solicita sd va conectati utilizand contul
Google pentru a va debloca telefonul.
Daca nu ati creat un cont Google pe
telefon sau I-ati uitat, trebuie sa efectuati
0 resetare hardware.

Dacé ati uitat PIN-ul sau Parola: Daca
ati uitat PIN-ul sau Parola, trebuie sa
efectuati o resetare hardware.



Ecranul principal

Sfaturi de utilizare a ecranului
tactil

latd cateva sfaturi referitoare la modul de
navigare prin telefonul dvs.

Atingere — Pentru a selecta un meniu/o
optiune sau pentru a deschide o aplicatie,
folositi atingerea.

Atingere si mentinere — Pentru a deschide
un meniu de optiuni sau pentru a prinde un
obiect pe care doriti sa il deplasati, atingeti-|
Si mentineti- atins.

Tragere — Pentru a derula o listd sau pentru
a parcurge usor, trageti peste ecranul tactil.
Deplasare — Pentru a derula o listd sau
pentru a parcurge rapid, deplasati-va peste
ecranul tactil (trageti rapid si eliberatj).

Ecran principal

Nu trebuie decat sa treceti rapid cu degetul
catre stanga sau catre dreapta pentru a
vizualiza panourile. Puteti personaliza fiecare
panou cu aplicatii widget, scurtaturi (catre
aplicatiile favorite), foldere si fundalul.

NOTA:

e Pentru a selecta un element, atingeti
centrul pictogramei.

o Nu apdsali prea tare; ecranul tactil
este destul de sensibil pentru a selecta
la 0 atingere usoard, fermd.

o Utilizati varful degetului pentru a atinge
optiunea doritd. Aveti grija sa nu
atingeti alte taste.

NOTA: Unele imagini pentru ecran pot fi
diferite Tn functie de furnizorul telefonului.

Pe ecranul principal, puteti vizualiza tastele
rapide in partea inferioard a ecranului.
Tastele rapide asigurd accesul rapid, printr-o
singura atingere, la functiile cel mai frecvent
utilizate.

(L4 Atingeti pictograma Telefon pentru a
afisa tastatura de apelare a ecranului tactil
pentru efectuarea unui apel.

(3 Atingeti pictograma Contacte pentru a



deschide contactele.

5 Atingeti pictograma Mesaje pentru

a accesa meniul mesagerie. Aici puteti
compune un mesaj nou.

8 Atingeti fila Aplicatii din partea inferioard
a ecranului. Va puteti vizualiza apoi toate
instalatiile aplicate. Pentru a deschide orice
aplicatie, pur si simplu atingeti pictograma
din lista de aplicatii.

Personalizarea ecranului

principal

Vd puteti personaliza ecranul principal

adaugand aplicatii widget, scurtdturi,

directoare sau imagini de fundal. Pentru
utilizarea mai confortabild a telefonului,
adaugati-va aplicatiile widget preferate pe
ecranul principal.

Pentru a addauga elemente pe ecranul

principal:

1 Ecran principal > Meniu &l >
Adaugare
SAU
Atingeti si mentineti apasata partea
goala a ecranului principal.

2 In meniul Mod Editare, selectati
elementele pe care doriti sd le addugati.
Veti vedea elementele addugate pe
ecranul principal.

3 Trageti elementul in locul dorit si ridicati-
va degetul.

Pentru a elimina un element de pe

ecranul principal

e Ecran principal > atingeti si mentineti
apdsatd pictograma pe care doriti sa 0
eliminati > trageti-o in g

SFAT! Pentru a adduga o pictograma
a unei aplicatii la ecranul principal din
meniul Aplicatii, atingeti si mentineti
apasata aplicatia pe care doriti sd 0
adaugati.




Ecranul principal

Personalizarea aspectului
aplicatiilor de pe ecranul
principal

Creeaz pictograma din galerie

NOTA:
Va permite sa realizati si sd utilizati o
pictograma dupa imaginile din Galeria dvs.

In functie de preferintele dvs., puteti edita
altfel pictogramele aplicatiilor de pe ecranul
principal.

1 Atingeti si mentineti apasata mai mult
timp pictograma unei aplicatii pe care
doriti sa o personalizati, apoi in partea
dreaptd sus a pictogramei aplicatiei va fi
afisata pictograma pentru editare.

2 Atingeti pictograma pentru editare si
selectati designul dorit al pictogramei.
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Revenirea la aplicatiile utilizate

recent

1 Atingeti si mentineti apasata tasta
Acasa Y.
Pe ecran este afisatd o caseta pop-up
cu pictograme ale aplicatiilor pe care
le-ati utilizat recent.

2 Atingeti o pictograma pentru a deschide
aplicatia. Sau atingeti tasta inapoi
pentru a reveni la aplicatia curenta.

Caseta de instiintare
Caseta de instiintare este afisatd in partea
superioard a ecranului dvs.

Sunet/  Wi-Fi Bluetooth NFC ~ Date
Vibreaza/ activate
Silentios

Atingeti si glisati cu degetul in jos caseta de
instiintare.

Sau, pe ecranul principal, apasati tasta
Meniu [ si selectati Notificari. Aici puteti



verifica si administra sunetul, setarile pentru
vibratii, silentios, Wi-Fi, Bluetooth, NFC,
playerul muzical etc.

Vizualizarea barei de stare

Bara de stare utilizeaza pictograme diferite
pentru a afisa informatii despre telefon,
cum ar fi intensitatea semnalului, mesajele
noi, autonomia bateriei si conexiunile Wi-Fi,
Bluetooth, NFC si de date active.

Mai jos puteti gasi un tabel care explica

semnificatia pictogramelor care ar putea
apdrea in bara de stare.

Pictograma | Descriere

B | Nu exista cartela SIM

ol | Niciun semnal

4~ | Mod avion

%" | Conectat la o retea Wi-Fi
Casca cu fir

Apelin curs

Apel in asteptare

4 | Difuzor

¥ Microfonul telefonului are
sonorul dezactivat

Pictograma | Descriere
Xe | Apel nepreluat
E3 | Bluetooth este activat
3 Conectat la un dispozitiv
Bluetooth
[ | NFC este activatd
1| Avertisment de sistem
& | Alarma este setatd
== | Mesaj vocal nou
% | Soneria este dezactivata
L Mod vibratji
@ | Baterie complet incarcata
B | Bateria se incarca
st | Intrare si iesire date
& Telefonul este conectat la PC
- prin cablul USB
| Descarcare date
~ | incarcare date
_}» | GPS achizitioneaza date
. | Receptie date de localizare de
=" |laGPS
(W | On-Screen Phone conectat




Ecranul principal

Pictograma | Descriere

Incd 3 Instiintari neafisate

Datele se sincronizeaza

Descércare finalizata

Q®oé

Gmail nou

=
-
=

Mesaj Google Talk nou

Mesaj nou

Este redata o melodie

Eveniment care urmeaza sa
aiba loc

Oh| -] (lw/ |18

Radio FM pornit in fundal

Partajare conexiune Internet
prin USB este activa

OIE

Hotspot Wi-Fi portabil este activ

Atét Partajare conexiune
© | Internet prin USB, cét si hotspot
portabil sunt active

Tastatura pe ecran

Puteti introduce text utilizand tastatura
pe ecran. Tastatura pe ecran se afiseaza
automat pe ecran atunci cand trebuie sa
introduceti text. Pentru a afisa manual

tastatura, atingeti un camp de text unde
doriti sa introduceti text.

Utilizarea tastaturii si introducerea
textului

[ Atingeti o data pentru a scrie cu
majuscule urmatoarea litera pe care o
tastati. Atingeti de doua ori pentru toate
majusculele.

[E5] [ Atingeti pentru a comuta la tastatura
cu cifre si simboluri. Puteti, de asemenea, sa
atingeti si s mentineti apdsatd aceastd fild
pentru a vizualiza meniul Setari.

IO Atingeti pentru a vizualiza sau atinget
si mentineti apasat pentru a modifica limba
de scriere.

Atingeti sau atingeti si mentineti apasat
pentru a insera un emoticon cand scriei

un mesaj.

— | Atingeti pentru a introduce un spatiu.
Atingeti pentru a crea o linie noud in
campul mesaj.

[ Atingeti pentru a sterge caracterul
anterior.

Atingeti pentru a ascunde tastatura de
pe ecran.



Introducerea literelor accentuate
Daca selectati franceza sau spaniola ca
limba de introducere a textului, puteti
introduce caractere speciale frantuzesti sau
spaniole (de ex., , ).

De exemplu, pentru a introduce ,a", atingeti
si mentineti apdsatd tasta ,a” pand cand
tasta zoom-in se mareste si afiseaza
caractere din diferite limbi.

Apoi selectati caracterul special pe care il
doriti.



Configurarea contului Google

Cand va activati telefonul pentru prima datd,

aveti oportunitatea de a activa reteaua, de a

va conecta la contul Google si de a decide

cum doriti sa utilizati unele servicii Google.

Pentru a va configura contul Google:

e Conectati-va la un cont Google din ecranul
de configurare solicitat.

SAU

e Aplicatii > selectati o aplicatie Google,
cum ar fi Gmail > selectati Creati pentru
acrea un cont nou.

Daca aveti un cont Google, introduceti

adresa dvs. de e-mail si parola, apoi atingeti

Conectati-va.

Dupa ce v-ati configurat contul Google

pe telefon, telefonul dvs. se sincronizeaza

automat cu contul dvs. Google de pe Web.

Contactele dvs., mesajele Gmail,
evenimentele din Calendar si alte informatji
din aceste aplicatii si servicii de pe Web sunt
sincronizate cu telefonul dvs. (Acest lucru
depinde de setdrile de sincronizare)

Dupd conectare, puteti sa utilizati Gmail™ si
sd beneficiati de serviciile Google pe telefon.



Lumea 3D

Apasati si mentineti apasata tasta 3D din
partea dreapta a telefonului pentru a accesa
&) Lumea 3D. Aceasta va afisa continut 3D
precum YouTube 3D, Galerie 3D, Camera 3D
si ghid 3D.

3,% Ghid 3D

Ghidul 3D contine instructiuni care fac

continutul 3D mai usor de utilizat cu acest

telefon. Vd vom sfatui cum sa creati imagini

3D, cum sa va conectati la televizoare 3D

prin MHL, cum & vizionati continut 3D si

cum sa il partajati.

i3 Galerie 3D

1 Atingeti ] Galerie 3D. Imaginile 3D
vor fi listate.

2 Alegeti una pe care doriti sa o vedeti.

NOTA

« Continutul 3D este vizualizat optim cu ecranul la
30~40 cm in fata dvs.

« Pentru a va bucura de efectul 3D, continutul trebuie
s4 fie setat in formatul 3D adecvat, In cazul in care
continutul nu este afisat 3D, schimbati formatul
utilizand functia de formatare 3D.

4 Jocuri & Aplicatii 3D

1 Atingeti & Jocuri si aplicatii 3D si vor
fi listate toate jocurile si aplicatiile 3D
pe care le-ati descarcat de pe Market.
Patru aplicatii, respectiv Asphalt6, Let's
Golf2, Nova, Gulliver's Travels, sunt
oferite ca aplicatii implicite.

&2 Convertor 3D

Va puteti bucura de jocurile populare 2D

in format 3D utilizand Convertorul Joc 3D

asigurat de motorul HRZ.

Jocurile pe care le-afi adaugat in lista

Convertorului Joc 3D vor fi transformate

in continut 3D in timp real, atunci cand

apasali tasta rapida 3D din partea dreapta

a telefonului.

1 Atingeti fila Aplicatii, apoi selectati
Convertor 3D.

2 Atingeti si selectati jocurile pe care
ati dori sd le alegeti.

3 Jocurile din lista Convertorului Joc 3D
pot fi jucate in format 3D.

In cazul in care aveti un joc personalizabil

inregistrat, aveti posibilitatea de a seta

Calitate, Adancime 3D si Scald de

adancime in setdrile 3D.

1 Atingeti #* de pe lista de jocuri.

2 Salvati setarile dupd configurare.



Spatiu 3D

Nota

Convertorul Joc 3D poate fi utilizat numai
pentru jocurile 2D bazate pe OpenGL.

NOTA: conversia in format 3D nu presupune
niciun cost pentru dvs.

ﬁ Camera 3D

1 Atingeti @) Camera 3D si ecranul va
comuta la modul de camera 3D. Pentru
a crea fotografii 3D si inregistrari 3D,
consultati informatiile despre fotografii i
videoclipuri 3D din paginile anterioare.

YouTube 3D

1 Pentru lansare, atingeti YouTube 3D.
Cand ecranul comutd la Web YouTube
3D, vor aparea diverse videoclipuri 3D.

2 Selectati un videoclip pe care doriti sd-I
vizionati. Videoclipul va fi afisat aldturat
in modul portret.

3 Rotiti in pozitia peisaj si modul 3D va fi

activat automat.



Backup

Despre copierea de siguranta

si restaurarea datelor de pe
telefonul inteligent

Se recomanda sd creati in mod regulat si
sd salvati pe cardul de stocare o copie de
siguranta, mai ales inainte de a efectua
actualizéri de software. Mentinerea unei
copii de siguranta pe cardul de memorie va
permite sa recuperati datele de pe telefonul
inteligent daca 1l pierdeti, este furat sau
deteriorat printr-o0 situatie neprevazuta.

Aceasta aplicaie pentru copierea de
sigurantd are compatibilitate intre telefoanele
inteligente LG, alte versiuni software sau
sisteme de operare. Astfel, cand achizitionati
un telefon inteligent LG nou, puteti efectua
copierea de sigurantd a datelor de pe
telefonul dvs. inteligent LG-P720 curent in
noul telefon.

Daca aveti preincarcata aplicatia Copie de
siguranta si Restaurare in telefonul dvs.
inteligent, puteti realiza copii de sigurantd

si restaurdri pentru majoritatea datelor

de pe telefonul dvs. inteligent, Aplicatii
incluzand aplicatii neprotejate, setdri ale
acestora, Aplicatii (Descarcate), Aplicatii
(Preinstalate), Calendar, Ecran principal,
Jurnal apeluri, Marcaje, Mesaje de tip
text, Persoane de contact si Setari de
sistem utiliznd aceastd aplicatie.

e Pentru a realiza o copie de siguranta
manuald a datelor de pe telefonul dvs.
inteligent.

e Pentru a programa realizarea copiilor de
sigurantd a datelor de pe telefonul dvs.
inteligent.

o Pentru a restaura datele de pe telefonul
dvs. inteligent.

Realizati copii de siguranta

pentru datele de pe telefonul

dvs. inteligent

1 Introduceti cardul de memorie in slot si
verificati starea de stocare a acestuia.

2 Atingeti fila Aplicatii B iar apoi
selectati Backup > Copie de rezerva
> Cartela de memorie sau Memorie
interna.

3 Atingeti Adaugare fisier nou pentru
a introduce denumirea copiei dvs. de
siguranta si apoi selectati Continuare.

4 Selectati caseta de validare din dreptul
elementului pentru care doriti sa realizati
copia de sigurantd, iar apoi selectati
Continuare pentru a realiza copia de
siguranta.



Copiile de siguranta

5

Cand s-a finalizat copierea de

siguranta a fisierelor, veti vizualiza
mesajul Efectuat si veti putea selecta
Continuare pentru a finaliza copierea de
siguranta a datelor.

Programarea copierilor automate
de siguranta

Puteti activa optiunea de copiere automata
de siguranta a datelor de pe telefonul dvs.
inteligent, in functie de preferintele dvs. de
programare. Pentru aceasta, realizati pasii
de mai jos:

1

2

3

Introduceti cardul de memorie in slot Si
verificati starea de stocare a acestuia.
Atingeti fila Aplicatii [, iar apoi
selectati Backup > Planificare.

Tn ecranul Locatie copie de rezervé
planificata, atingeti Cartela de
memorie sau Memorie interna.

Din listd, selectati frecventa cu care
doriti realizarea copiilor de siguranta
pentru datele si setérile de pe
dispozitivul dvs., iar apoi selectati
Continuare.

Selectati caseta de validare din dreptul
datelor pentru care doriti sa realizati
copia de sigurantd, iar apoi selectati
Continuare pentru a finaliza setarea

programarii.

Restaurarea datelor de pe
telefonul inteligent

Pentru a restaura datele din memoria internd
a dispozitivului dvs., modul Stocare in masd
trebuie dezactivat.

NOTA: Toate fisierele stocate in telefonul
dvs. inteligent vor fi sterse Tnainte de
restaurarea copiei de sigurantd.

1 Introduceti cardul de memorie in slot si
verificati starea de stocare a acestuia.

2 Atingeti fila Aplicatii B, iar apoi
selectati Backup > Restaurare >
Cartela de memorie sau Memorie
internd.

3 in ecranul Restaurare, selectati o copie
de siguranta care contine datele pe care
doriti s& le restaurati.

4 Selectati caseta de validare din dreptul
elementului pe care doriti sa il restauratj,
iar apoi selectati Continuare pentru a-I
restaura in telefon.

NOTA: Retineti ¢4 datele din telefonul
dvs. vor fi suprascrise cu continutul din
copia dvs. de sigurantd.




5 In cazul in care copia de sigurantd este
criptatd, tastati parola pe care ati setat-o
la criptare.

6 Dupa restaurarea tuturor fisierelor
restaurate, veti vizualiza mesajul
Efectuat apoi selectati Da pentru a
reporni telefonul.

NOTA:

e Cand telefonul este in modul Stocare
in masd, aplicatia Copie de sigurantd
Si Restaurare nu poate fi utilizatd.
Dupa conectarea cablului USB,
selectati optiunea Numai incarcare.

e Puteti seta optiunea Activare criptare
astfel incat aceasta sa cripteze
copiile de siguranta, pentru protectie
suplimentara.

Apésati Meniu [E din ecranul Backup,
iar apoi selectati Setdri > Securitate si
selectati caseta de validare. Dupd activarea
criptarii, pentru a restaura datele din
organizatorul sincronizat, trebuie sa aveti o
parold de activare.

NOTA:

De asemenea, puteti activa optiunea de
stergere automatd a copiilor de sigurantd
vechi si de a pastra numai cea mai recenta
copie de sigurantd. Apasati Meniu E
din ecranul Backup, iar apoi selectati
Setdri > Copie de rezerva planificata >
Stergere automata a copiilor de rez.
vechi, pentru a selecta numarul de copii
de siguranta programate pe care doriti sa
le pastrati.




Apeluri

Efectuarea unui apel

1 Atingeti %y pentru a deschide tastatura.

2 Introduceti numdrul utilizand tastatura.
Pentru a sterge o cifrd, atingeti &.

3 Atingeti pentru a efectua un apel.

4 Pentru a termina un apel, atingeti
pictograma Terminare [E23.

SFAT! Pentru a introduce ,+”

in vederea efectudrii de apeluri
internationale, atingeti si mentineti
apdsat |0+ .

Efectuarea unui apel video

1 Atingeti % pentru a deschide tastatura.

2 Introduceti numdrul de telefon, conform
indicatiilor de mai sus.

3 Atingeti pictograma Apel video pentru
a efectua un apel video.

4 Daca nu doriti sa utilizati difuzorul
telefonului, atingeti Difuzor si asigurati-va
ca aveti castile conectate.

5 Tn timp ce se conecteaza apelul video,
veti vedea propria dvs. imagine: dupd ce
raspunde interlocutorul, veti vedea pe ecran
imaginea acestuia. Reglati pozitia camerei
interne dacd este necesar.

6 Pentru a termina un apel video, atingeti
Terminare.

Privat: Puteti schimba imaginea in loc sa
afisati imaginea in direct.

Telefon: Introduceti un numar.

Retinere: Dezactivati sunetul si intrerupeti
videoclipul.

Mut: Dezactivati sunetul.

Difuzor: Difuzor activat sau dezactivat.

in meniul Apel video

Captura - Puteti captura o imagine a
interlocutorului sau a dvs.

Utilizati camera posterioara/frontald -
Comutati camerele.

Apelarea contactelor

1 Atingeti ([E§) pentru a deschide
contactele.

2 Derulati lista de contacte sau introduceti
primele litere ale contactului pe care
doriti sa-I apelati, apasand pe Cautare.

3 In list4, atingeti contactul pe care doriti
sa-| apelati.

Acceptarea si respingerea unui
apel

Cand primiti un apel in starea Blocat, trageti
@ spre dreapta pentru a raspunde la apelul
primit.



Trageti @ spre stanga pentru a respinge un
apel primit.

Trageti bara Mesaj de refu din partea de jos
daca doriti sd trimiteti unul.

SFAT! Mesaje de refuzare

Puteti trimite rapid un mesaj utilizand
aceasta functie. Acest lucru este util
daca trebuie sa trimiteti mesajul in
timpul unei intalniri.

Reglarea volumului unui apel
Pentru a regla volumul in conversatie in
timpul unui apel, utilizati tastele de volum
Sus i jos de pe partea stangd a telefonului.

Efectuarea unui nou apel

1 Tn timpul apelului initial, atingeti Telefon
2 si formati numarul. De asemenea,
puteti cauta in contacte atingand
Contacte [E¥ si puteti selecta numérul
pe care doriti sa-| apelati.

2 Atingeti ¥ pentru a efectua apelul.

3 Ambele apeluri sunt afisate pe ecranul
de apelare. Apelul initial este blocat si
ldsat in asteptare.

4 Atingeti numdrul afisat pentru a
comuta intre apeluri. Sau atingeti &

Combinare pentru a efectua un apel in
conferintd.

5 Pentru terminarea unui apel activ,
atingeti Terminare sau apasati tasta
Acasa si glisati in jos bara de notificare
apoi selectati incheiere apel.

NOTA: Sunteti taxat pentru fiecare apel
efectuat.

Vizualizarea jurnalelor de apeluri
Pe Ecranul principal, atingeti ([£3] si alegeti
fila Jurnal apeluri.

Vizualizati o listd completa a tuturor
apelurilor vocale efectuate, primite si
nepreluate.

SFAT!

e Atingeti orice inregistrare din jurnalul
de apeluri, pentru a vizualiza data, ora
Si durata apelului.

o Apasati tasta Meniu, apoi atingeti
Stergere toate pentru a sterge toate
elementele inregistrate.




Apeluri

Setari apel

Puteti configura setdrile de apel ale

telefonului, precum redirectionarea apelurilor

Si alte caracteristici speciale oferite de

furnizorul dvs.

1 Pe ecranul principal, atingeti fila
Aplicatii m pentru a deschide meniul
aplicatii.

2 Derulati si atingeti Setari.

3 Atingeti Setdri apel si alegeti optiunile
pe care doriti sd le reglati.



Contacte

Adaugati contacte in telefon si sincronizati-le

cu contactele din contul dvs. Google sau
alte conturi care accepta sincronizarea
contactelor.

Cautarea unui contact

Din ecranul principal

1 Atingeti [E3] pentru a deschide
contactele.

2 Atingeti Cautare si introduceti numele
contactului utilizand tastatura.

Adaugarea unui contact nou

1 Atingeti k&, introduceti numarul noului
contact, apoi apasati tasta Meniu.
Atingeti fila Addugare la Contacte i
apoi Creare contact nou.

2 Daca doriti s& addugati o imagine noului
contact, atingeti zona imaginii.

Alegeti dintre Capturd imagine sau
Alegere din Galerie.

3 Selectati tipul contactului prin atingerea
(+))

4 Atingeti o categorie de informatii despre
contact si introduceti detaliile despre
contactul dvs.

5 Atingeti Salvare.

Contacte favorite

Puteti clasifica contactele apelate frecvent ca

fiind preferate.

Adaugarea unui contact la cele favorite

1 Atingeti [E§] pentru a deschide
contactele.

2 Atingeti un contact pentru a vizualiza
detaliile.

3 Atingeti steluta din dreapta numelui
contactului. Conturul pictogramei in
formd de stelutd devine alb.

indepartarea unui contact din lista celor

favorite

1 Atingeti (£ pentru a deschide
contactele.

2 Atingeti fila Grupuri, selectati Favorite
in partea superioard a listei si alegeti
un contact pentru a vizualiza detaliile
acestuia.

3 Atingeti steluta conturatd cu alb din
partea dreapta a numelui contactului.
Steluta devine gri, iar contactul este
eliminat dintre cele preferate.



Contacte

Importarea sau exportarea

contactelor

Pentru a importa/exporta fisiere cu contacte

(in format vcf) de pe o memorie (dispozitiv

de stocare intern/card de memorie) sau de

pe un card SIM ori USIM pe dispozitivul dvs.

sau invers.

1 Atingeti ([£§) pentru a deschide
contactele.

2 Apésati Meniu [&] > Mai multe >
Import/Export.

3 Selectati optiunea doritd pentru a
importa/exporta.
Daca aveti mai multe conturi, selectati
un cont la care doriti sa adaugati
contactul.

4 Selectati fisierele cu contacte pentru a
le importa/exporta si selectati OK pentru
a confirma.

Mutarea contactelor de pe

dispozitivul vechi pe noul dvs.

dispozitiv

Exportati contactele ca fisier CSV de pe

dispozitivul vechi pe PC utilizand un program

de sincronizare PC.

1 Instalati Software-ul PC ,LG PC Suite”
pe PC. Rulati programul si conectati-va
dispozitivul la PC utilizand un cablu USB.

2 in partea superioara a ecranului,

selectati Dispozitiv > Import informatii
personale > Import contacte.

Va apdrea o fereastra pop-up pentru a
deschide un fisier de contacte.

Selectati un fisier cu contacte si faceti
clic pe Deschidere.

Va apdrea o fereastra pop-up pentru

a importa un contact nou de pe PC in
contactele de pe dispozitiv.

6 in cazul in care contactele de pe

dispozitiv si contactele noi de pe PC
diferd, selectati un contact pe care doriti
sd 1l importati de pe PC.

Faceti clic pe butonul [OK] pentru a
importa un contact nou de pe PC pe
dispozitiv.



Mesaje

Telefonul LG-P720 combina mesajele SMS 6 Se deschide ecranul de mesaje, cu
si MMS intr-un meniu usor de utilizat si mesajul dvs. dupa Numele/Numérul
intuitiv. destinatarului. Raspunsurile apar pe
ecran. Pe mdsurd ce vizualizati si

Trimiterea unui mesaj )
erea unui mesaj trimiteti alte mesaje, se creeaza o lista

1 Atingeti pictograma B de pe ecranul

AR . de mesaje.
principal si atingeti Mesaj nou pentru a
deschide un mesaj gol. Avertisment:

2 Introduceti un nume de contact sau un Limita de 160 de caractere poate varia
numar de contact in cmpul Cére. de la taré la tara, in functie de limbd si
Pe misura ce introduceti numele de modul de codificare a mesajului SMS.
contactului, apar contactele asociate.

Puteti atinge un destinatar sugerat. Avertisment:
Puteti adduga mai multe contacte. Daca la un mesaj SMS se adaugd un
P . fisier imagine, video sau audio, acesta
mesal. ’ MMS, iar dvs. sunteti taxat in consecintd.

3 Atingeti campul Introduceti mesajul si  Caseta lista mesaje
incepeti s va compuneti mesajul. Mesajele (SMS, MMS) schimbate cu o altd
4 Apasati tasta Meniu [E] pentru a persoana pot fi afisate in ordine cronologica,
deschide meniul Optiuni. Alegeti dintre pentru a putea vedea fin mod comod 0
Adéugare subiect, Renuntati, Atasare, ~prezentare a conversatiilor dvs.

Introducere smiley, Toate mesajele si . R
: v IS Folosirea zambetelor
asa mai departe.

5 Atingeti Trimitere pentru a va trimite Inyesehu-lva' mesajelelut|||zandVZambete.
mesajul. Cand scrieti un mesaj nou, apdsati tasta
Meniu [, apoi alegeti Introducere smiley
din Mai multe.




Mesaje

Modificarea setarilor mesajului
Setérile pentru mesaje ale telefonului dvs.
LG-P720 sunt predefinite, deci puteti trimite
mesaje imediat. Puteti modifica setarile in
functie de preferintele dvs.

Atingeti pictograma Mesaje B3 de pe
ecranul principal si atingeti tasta Meniu [,
apoi atingeti Setari.



E-mail

Puteti utiliza aplicatia E-mail pentru a citi
e-mail-urile de pe alte servicii decat Gmail.
Aceasta aplicatie E-mail accepta urmatoarele
tipuri de cont: POP3, IMAP si Exchange.
Furnizorul de servicii sau administratorul de
sistem poate furniza setarile de cont de care
aveti nevoie.

Administrarea unui cont de

e-mail

Prima data cand deschideti aplicatia E-mail,

se deschide un expert pentru configurare,

pentru a va ajuta sd va configurati un cont
de e-mail.

Pentru a adduga un alt cont de e-mail:

1 Aplicatii > E-mail > pe ecranul aferent
contului, atingeti Meniu > Adaugare
cont.

Dupa configurarea initiala, E-mail
afiseaza continutul Primite. Daca ati
addugat mai mult de un cont, puteti
comuta intre conturi.

Pentru a modifica setarile unui cont de

e-mail:

1 Aplicatii > E-mail > pe ecranul aferent
contului, atingeti Meniu > Setari.

Pentru a sterge un cont de e-mail:

1 Aplicatii > E-mail > pe ecranul aferent

contului, atingeti Meniu > Setari >
atingeti un cont pe care doriti sa-|
stergeti > Eliminati contul.

2 Atingeti butonul OK din caseta de dialog
pentru a confirma ca doriti sa stergeti
contul.

Ecranul contului de e-mail

Puteti atinge un cont pentru a-i vedea
mesajele Primite. Contul de pe care trimiteti
in mod prestabilit e-mail este indicat cu o
bifa.

— Atingeti pentru a deschide Primite
combinate, cu mesaje trimise in toate
conturile dvs.

Mesajele din Primite combinate sunt codate
cu culori in partea stangd, dupa cont,
utilizand aceleasi culori utilizate pentru
conturile dvs. in ecranul Conturi.

[ ] Atingeti pictograma directorului pentru
a deschide directoarele contului.

Numai cele mai recente e-mailuri din
contul dvs. sunt descarcate in telefon.
Pentru a descérca mai multe mesaje de
e-mail (anterioare), atingeti Incarcare mai
multe e-mailuri (contul Exchange nu este
acceptat) in partea inferioard a listei de
e-mailuri.



E-mail

Lucrul cu foldere de conturi
Fiecare cont are directoarele Primite, De
trimis, Trimise si Ciornd. In functie de
caracteristicile acceptate de catre furnizorul
de servicii al contului dvs., este posibil sd
aveti directoare suplimentare.

Compunerea si trimiterea unui
e-mail

Pentru a compune si a trimite un mesaj
1 Tn timp ce utilizati aplicatia E-mail,
atingeti [F44 pentru Redactare.
Introduceti o adresa pentru destinatarul
caruia intentionati sa-i trimiteti mesajul.
Pe masura ce introduceti textul, sunt
oferite adrese care corespund din
Contactele dvs. Separati adresele
multiple cu punct si virgula.

Addugati Cc/Bec si atasati fisiere daca
este necesar.

Introduceti textul mesajului.

Atingeti butonul Trimitere.

Dacd nu sunteti conectat la o retea, de
exemplu, dacd lucrati in modul avion,
mesajele pe care le trimiteti sunt stocate
in directorul dvs. De trimis pana cand va
conectati din nou la o retea.

N

w
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Tn cazul in care aveti mesaje in
asteptare, De trimis este afisat pe
ecranul Conturi.

SFAT! Cand in Primite ajunge un mesaj
de e-mail nou, sunteti instiintat prin
sunet sau vibratie.




Camera
Prezentarea vizorului

NOTA: Este posibil s difere capacitatea memoriei in functie de scena care este filmata sau de conditiile de
filmare.

@ Comutare camera - Puteti trece la camera internd de la cea externa.

@® Zoom - Marire sau micsorare. Ca alternativd, puteti utiliza tastele laterale de reglare a
volumului,

© Luminozitate — Aceasta defineste si controleaza cantitatea de lumind solard care intra
in imagine. Glisati indicatorul de luminozitate de-a lungul barei, spre ,-" pentru a reduce
luminozitatea imaginii sau spre ,+”" pentru o luminozitate mai mare.

0 Blit - Vd permite s& porniti blitul atunci cand realizati o fotografie intr-un loc intunecat.

@ Setari - Atingeti aceasta pictogramd pentru a deschide meniul de setdri. Consultati
Utilizarea setarilor avansate.

O Tranzitie intre modurile 2D - 3D - Atingeti pentru a comuta modul de fotografiere intre
2D si 3D.

@ Realizarea unei fotografii

© Modul Camera video - Atingeti aceastd pictogramd pentru a trece in modul video.

© Galerie - Atingeti ultima fotografie realizata pentru a o vizualiza. Aceasta va permite sa
accesati galeria si sa vizualizati fotografiile salvate in modul camera.



Camera

Fotografierea rapida

1 Deschideti aplicatia Camera.

2 Tineti telefonul, indreptati obiectivul catre
subiectul pe care doriti sd-I fotografiati.

3 Atingeti pictograma Captura || pentru a
realiza fotografia.

Dupa ce ati realizat fotografia
Atingeti [& pentru a vizualiza uttima
fotografie pe care ati capturat-o.

&4 Atingeti Meniu > Part. pentru a va
partaja fotografia utilizand Mesaje,
Social+, Bluetooth, Picasa, Google+,
Gmail, E-mail sau SmartShare.

SFAT! Daca detineti un cont SNS si il
configurati pe telefonul dvs., va puteti
partaja fotografia cu comunitatea SNS.

Atingeti Meniu > Mai multe >
Setare ca pentru a utiliza imaginea ca
Pictograma contact sau ca Fundal.

Atingeti Meniu > Mai multe > Editare
pentru a edita imaginea.

Atingeti Meniu > Stergere >
Confirmare stergere pentru a sterge
imaginea.

5] Atingeti pentru a accesa ecranul
vizorului.

48

Utilizarea setarilor avansate

Tn vizor, atingeti E] pentru a deschide toate
optiunile avansate.

©® - Restaurati toate setrile implicite ale
camerei.

@ Atingeti ori de céte ori doriti s stiti
cum opereaza aceasta functie. Aceasta va
furnizeazd un ghid rapid.

Modificati setarile camerei deruland lista.
Dupé selectarea optiunii, atingeti tasta
Inapoi.

£ - Se focalizeazd pe punctul specificat.
— Selectati rezolutia imaginii. Dacd
alegeti rezolutia ridicata, dimensiunea
fisierului se va mri, ceea ce inseamna

cd veli putea stoca mai putine fotografii in
memorie.

— Gaseste setdrile de culoare si de
iluminare adecvate mediului ambiant curent.
Alegeti dintre Normala, Portret, Peisaj,
Apus de soare si Noapte.

— Imbunatiteste calitatile culorii in
diferite conditii de iluminare.



— Alegeti 0 nuantd de culoare pentru
noua dvs. fotografie. Alegeti dintre Niciunul,
Alb & Negru, Sepia, Negativ.

— Realizeazi fotografiile la cateva
secunde dupa actionarea declansatorului.
Aceasta optiune este ideald daca doriti sa fiti
inclus in fotografie.

— Selectati modul de capturare dorit.

— V4 permite s revizualizati imaginile
dupa fotografiere.

— Selectati unul dintre cele patru sunete
emise la declansare.

— Activati pentru a utiliza serviciile pe
baza de locatie ale telefonului dvs. Realizati
fotografii oriunde va aflati si marcati-le
locatia. Daca incarcati fotografii marcate pe
un blog care accepta marcajul geografic,
puteti vedea fotografiile afisate pe o hartd.

NOTA: Aceasta functie este disponibild
numai dacd functia GPS este activata.

[l - Selectati stocare pentru a salva
imagini.

SFAT! Cand inchideti camera, unele
setari revin la valorile implicite, de
exemplu balansul de alb, temporizatorul
si modul Peisaj. Verificati-le inainte de a
realiza urmdtoarea fotografie.

SFAT! Meniul de setari este suprapus
vizorului, astfel incat dacd schimbati
elemente care tin de culoarea sau
calitatea imaginii, previzualizati
modificarea imaginii in spatele meniului
Setari,




Camera video
Prezentarea vizorului

9
00:00:00 ®

[ NOTA: Functia zoom nu poate fi indisponibil in timpul inregistrarii video.

@ Comutare camera - Puteti trece la camera internd de la cea externd.

® Zoom - Marire sau micsorare. Ca alternativd, puteti utiliza tastele laterale de reglare a
volumului.

© Luminozitate — Aceasta defineste si controleaza cantitatea de lumind solard care intra
in imagine. Glisati indicatorul de luminozitate de-a lungul barei, spre ,-" pentru a reduce
luminozitatea imaginii sau spre ,+" pentru o luminozitate mai mare.

0 Blit - Va permite s& porniti blitul atunci cand realizati o fotografie intr-un loc intunecat.

© Setéri - Atingeti aceasta pictogramd pentru a deschide meniul de setdri. Consultati
Utilizarea setarilor avansate.

O Tranzitie intre modurile 2D - 3D - Atingeti pentru a comuta modul de fotografiere intre
2D si 3D.

@ Inceperea inregistrérii

© Modul Camera - Atingeti aceastd pictograma pentru a comuta la modul pentru camerd.

O Galerie - Atingeti pentru a vizualiza ultimul videoclip pe care I-ati inregistrat. Aceasta va
permite s accesati galeria si sa vizualizati videoclipurile salvate in modul videoclip.



inregistrarea rapida a unui

videoclip

1 Atingeti in jos butonul pentru modul
Camera si pictograma se modificd in .

2 Vizorul camerei video apare pe ecran.

3 Tinand telefonul in mang, directionai
obiectivul catre subiectul pe care doriti
sa-| filmati.

4 Apasati butonul inregistrare e o datd
pentru a incepe inregistrarea.

5 0O lumind rosie lumineaza intermitent la
partea inferioara a vizorului, impreuna
cu un temporizator care arata durata
videoclipului.

6 Atingeti @ de pe ecran pentru a opri
inregistrarea.

Dupa filmarea unui videoclip
Videoclipul pe care I-ati capturat va fi afisat
Tn Galerie. Atingeti [ pentru a vizualiza
ultimul videoclip filmat.

[©) Atingeti pentru a reda videoclipul.

& Atingeti Meniu > Part. pentru a
partaja videoclipul utilizand Mesaje,
Bluetooth, YouTube, Gmail, E-mail
sau SmartShare.

Atingeti Meniu > Stergere >
Confirmare stergere pentru a sterge
videoclipul.

[S] Atingeti pentru a accesa ecranul
vizorului.

Utilizarea setarilor avansate
Utilizand vizorul, atingeti =3 pentru a
deschide toate optiunile avansate.

©® - Restaurati toate setdrile implicite ale
camerei video.

@ — Atingeti dacé doriti s stiti cum
functioneaza aceasta functie. Aceasta va
furnizeazd un ghid rapid.

Reglati setarile camerei video deruland prin
lista. Dupd selectarea optiunii, atingeti tasta
Tnapoi.

— Atingeti pentru a seta dimensiunea (in
pixeli) a videoclipului pe care 1l inregistrati.
— Imbunététeste calittile culorii in
diferite conditii de iluminare.

- Alegeti o nuantd de culoare pentru
noua dvs. fotografie. Alegeti dintre Niciunul,
Alb & Negru, Sepia, Negativ.

- Setati o limitd de duratd pentru
videoclipul dvs. Alegeti intre Normala si
MMS pentru a limita dimensiunea maxima
de trimitere ca mesaj MMS.

— Alegeti Mut pentru a inregistra un
videoclip fara sunet.

(@l — Selectati pentru a realiza un videoclip
fara miscari ale camerei.



Camera video

[B3] - Vizualizarea automata va afiseazi
automat videoclipul pe care tocmai I-ati
inregistrat.

[&] - Selectati stocare pentru a salva
videoclipuri.

Reglarea volumului pentru
vizionarea unui videoclip

Pentru a regla volumul unui videoclip in timp
ce acesta este redat, folositi tastele de volum
de pe partea stangd a telefonului.

Fotografii si videoclipuri 3D
Realizarea unei fotografii 3D

P
Y

o}
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@ Comutare camera - Putefj trece la camera internd
de la cea externd.

® Focalizare 3D- Putefi ajusta manual focalizarea 3D
reglénd gradul de suprapunere cu o bard care apare
In partea inferioard. Inainte de a incepe s realizafi
fotografii 3D, puteti utiliza aceasta functie.

© Luminozitate — Aceasta defineste si controleazé
cantitatea de lumind solara care intrd in videoclip.
(Glisati indicatorul de luminozitate de-a lungul barei,
spre ,-" pentru a reduce luminozitatea video sau
spre ,+" pentru a 0 mari.

@ Blit - V& permite s pornif blitul cénd inregistrati un
videoclip intr-un loc intunecat.
© Setdri - Atingeti aceasta pictograma pentru a
deschide meniul de setari. Consultati Utiizarea
setdrilor avansate.
Mod de focusare 3D - Selectati optiunea
(e focalizare 3D automata dintre Margine i
Centru. Optiunea Margine utilizeaza o zond
(e margine pentru optimizarea gradului de
suprapunere. Optiunea Centru utilizeaza in
acest scop 0 zond centrald. De asemenea,
puteti efectua ajustarea manual cu functia de
focalizare 3D a vizorului.

1 Deschideti aplicatia Camera.

2 Atingeti butonul 3D &1l de pe vizor.

3 Tinand telefonul, indreptati obiectivul cétre subiectul
pe care doriti sa- fotografiati.

4 Atingefi pictograma Captura .

5 Camera focalizeaza imaginea. Atunci cand imaginea
este focalizatd, indicatoarele de focalizare din fiecare
colt devin verzi, iar camera realizeaza o fotografie.

00:00:00'®

@ Comutare camera - Putefi trece la camera internd
(e la cea externa.



© Focalizare 3D - Putefi ajusta manual focalizarea 3D
regland gradul de suprapunere cu o baré care apare
In partea inferioard. Inainte de a incepe s realizati
un videoclip 3D, putefi utiliza aceastd funcie. Putefi
ajusta aceasta functie in timpul inregistrérii,

© Luminozitate — Aceasta defineste §i controleaza
cantitatea de lumina solara care intra in videoclip.
Glisati indicatorul de luminozitate de-a lungul barei,
spre ,-" pentru a reduce luminozitatea video sau
spre ,+" pentru a o mari.

O Blit - V& permite s pornifi blitul cand inregistrati un
videoclip fntr-un loc intunecat.

© Setdri - Atingeti aceasta pictograma pentru a
deschide meniul de setéri. Consultafi Utiizarea
setdrilor avansate.

Mod de focusare 3D - Selectati optiunea

de focalizare 3D automata dintre Margine si
Centru. Optiunea Margine utilizeaza o zond

(e margine pentru optimizarea gradului de
suprapunere. Optiunea Centru utilizeaza in
acest scop 0 zond centrald. De asemenea,
puteti efectua ajustarea manuald cu functia de
focalizare 3D a vizorului.

Stabilizare - Setati optiunea la Activ pentru a
compensa tremuratul méinilor.

1 Deschideti aplicatia Camera si atingeti
butonul mod camera. Pictograma Captura
se va modifica in @

2 Vizorul camerei video va aparea pe ecran:
atingeti butonul 3D &1/,

3 Tinand telefonul in vizualizarea peisaj,

directionati obiectivul catre subiectul
videoclipului.

4 Atingeti pictograma de pornire videoclip
. 0 lumina rosie lumineaza intermitent in
partea inferioard a vizorului, impreund cu un
temporizator care aratd durata videoclipului.

5 Atingeti pictograma de oprire videoclip
pentru a opri inregistrarea. -

NOTA

« Modul de camera 3D este permis numai in
vizualizarea peisaj.

« Péstrati distanta dintre camera si obiect la cel
putin 0,5 m.

« Pentru o experientd optima de vizionare 3D,
tineti aparatul la o distantd de 30~40 cm
fata de ochi.



Multimedia

Puteti stoca fisiere multimedia pe un card de
memorie, pentru acces facil la toate fisierele
dvs. de imagine si video.

Galerie

Atingeti fila Aplicatii (B8, apoi selectati
Galerie. Deschideti o lista cu barele de
catalogare in care sunt stocate toate fisierele
multimedia.

Vizualizarea cronologica

Tn Galerie telefonului LG-P720, fotografiile
si videoclipurile dvs. sunt afigate in ordine
cronologica. In modul Vizualizare grila, trageti
FEHCIDL | catre dreapta, iar data la care
ati realizat fotografile este afisata incepand
cu cea mai recentd. Daca selectati o datd
specificd, sunt grupate toate fotografiile
realizate in ziua respectiva.

Muzica

Telefonul dvs. LG-P720 dispune de un
player muzical incorporat, care va permite sd
redati toate melodiile dvs. preferate. Pentru
a accesa playerul muzical. Atingeti fila
Aplicatii B, apoi selectati Muzica.

Redarea unei melodii
1 Din Ecranul principal, atingeti fila
Aplicatii B si selectati Muzica.

2 Atingeti Melodii.
3 Selectati melodia pe care doriti sd o
redati.

Atingeti pentru a intrerupe redarea.

Atingeti pentru a relua redarea.

Atingeti pentru a trece la
urmatoarea melodie din album, lista
de redare sau redare aleatorie.

Atingeti 0 data pentru a reveni

la inceputul melodiei. Atingeti de
doua ori pentru a reveni la melodia
anterioara.

Atingeti pentru a seta modul
repetare.

Atingeti pentru a reda lista de
redare curentd in modul aleator.

Atingeti pentru a vedea lista de
redare curentd.

E B E

Atingeti pentru a vedea versurile.
Aceasta optiune este activata numai
dacd melodia include versurile.

Rl | Atingeti pentru a modifica volumul.

Atingeti pentru a seta efectul de
B4 | sunet Dolby cand sunteti conectat
utilizand mufa pentru casti.

Pentru a modifica volumul in timp ce
ascultati muzicd, apdsati tastele de volum




sus §i jos de pe partea stangd a telefonului.

Tineti apasat pe orice melodie din lista.
Sunt afisate optiunile Redati, Adaugare la
lista de redare, Utilizare ca ton de apel,
Stergere, Partajare, Cautare si Detalii.

NOTA: Drepturile de autor pentru fisierul
muzical pot fi protejate de tratate
internationale si legi nationale privind
drepturile de autor.

Astfel, poate fi necesar s obtineti

0 permisiune sau o licentd pentru
reproducerea sau copierea muzicil.
In anumite tari, legislatia interzice
copierea materialelor protejate, chiar
Si pentru uz personal. Inainte de a
descarca sau copia fisierul, verificati
legislatia tarii respective cu privire la
utilizarea unui astfel de material.

Radio FM

Telefonul LG-P720 are un radio FM
incorporat, prin urmare puteti sd va cautati
posturile preferate si sa le ascultati oriunde
v-ati afla.

NOTA: Pentru a asculta posturile radio,
trebuie sa utilizati castile. Conectati-le la
mufa pentru casti.

Céutarea posturilor

Puteti cduta posturile radio manual sau

automat. Acestea vor fi salvate pe canale

cu numere diferite, astfel incat sa nu fie
necesar sd le cdutati din nou.

Puteti stoca pana la 48 de canale in

telefonul dvs.

Cautarea automata

1 Din Ecranul principal, atingeti fila
Aplicatii B si selectati Radio FM.

2 Apdsati tasta Meniu, apoi atingeti
Scanare automata.

3 Dacd exista canale presetate, veti vedea
o fereastrd pop-up in care sunteti
intrebat ,Resetati toate canalele i
incepeti scanarea automata?”. Daca
alegeti OK, toate canalele presetate sunt
sterse si incepe Scanare automata.

4 I timpul scanérii automate, atingeti
Oprire daca doriti sa opriti scanarea.
Numai canalele scanate sunt salvate
inainte de a termina scanarea.

NOTA: Puteti, de asemenea, s cautati
manual un post utilizand discul selector
afisat pe ecran.




Multimedia

SFAT! Pentru a imbundtati receptia
radio, extindeti cablul castilor deoarece
acesta functioneaza si ca o antena radio.
in cazul in care conectati o casci ce

nu este destinata special receptiondrii
posturilor radio, receptia poate fi slabd.




NFC

NFC

Telefonul dvs. LG-P720 este un telefon
mobil compatibil NFC. NFC (Near Field
Communication) este o tehnologie pentru
conectivitate wireless care permite
comunicarea in ambele sensuri intre
dispozitive electronice. Aceasta opereaza pe
o distanta de cétiva centimetri.

Puteti partaja continuturile pe care le aveti
cu o etichetd NFC sau cu un alt dispozitiv,
printr-o simpld atingere a acestuia cu
dispozitivul dvs. Daca atingeti o etichetd
NFC cu dispozitivul dvs., acesta va afisa
continuturile etichetei pe dispozitivul dvs.

NOTA: Aveti grija s3 nu zgariati sau
deteriorati interiorul carcasei spate,
deoarece aceasta contine antena NFC.

Pentru a activa sau dezactiva functia
NFC

Pe Ecranul principal, atingeti si glisati in

jos cu degetul caseta de instiintare, apoi
selectati pictograma NFC [§8] pentru a activa
functia.

NOTA: Cand este activat modul Avion,
aplicatia NFC poate fi utilizatd.

Utilizarea NFC

Pentru a utiliza NFC, asigurati-va cd
dispozitivul dvs. este pornit si activati setarile
NFC, daca sunt dezactivate.

Scrierea pe o eticheta

1 Deschideti aplicatia NFC.

2 Selectati fila Eticheta noud, apoi
selectati optiunea doritd: Contacte, URL,
Text, Apelare, Mesaj si Organizator.

3 Tastali informatiile pe care doriti sa le
scriefi pe o etichetd sau pe un dispozitiv
Si selectati Partajare.

4 Atingeti partea posterioard a
dispozitivului dvs. de o eticheta sau de
un dispozitiv, pentru a partaja.

Citirea unei etichete

1 Pentru aciti o etichetd de acces
la servicii, atingeti carcasa spate a
dispozitivului dvs. de eticheta de acces
la servicii sau de un alt dispozitiv NFC.

2 (Cand o etichetd sau un dispozitiv sunt
recunoscute, se afiseazd informatiile
respective.



NFC
LG Tag+

Ce este LG Tag+

LG Tag+ permite salvarea usoara si

incarcarea pe eticheta NFC, care poate fi

personalizata pentru a corespunde anumitor
medii.

Scrierea pe Tag+

1 Pe Ecranul principal, atingeti fila
Aplicatii [ si selectati LG Tag+.

2 Selectati modul dorit (Automobil/Birou/
Repaus/Setare mod Utilizator) si
atingeti Scrie pe eticheta.

3 Atingeti partea posterioard a
dispozitivului dvs. de o eticheta sau
de un dispozitiv, pentru a partaja,
apoi se pot seta lansarea aplicatiei si
modificarea setdrilor.

Citirea Tag+

Cand atingeti eticheta setata sau un
dispozitiv, modul se va activa imediat.



Web

Navigator

Navigatorul va ofera o lume a jocurilor
rapidd si plina de culoare, muzica, stiri,
sport, divertisment si multe altele, direct pe
telefonul mobil. Oriunde afi fi si orice v-ar
placea.

Nota: Se percep taxe suplimentare la
conectarea la aceste servicii si pentru
descarcarea de continut. Verificati tarifele
cu furnizorul dvs. de retea.

Utilizarea optiunilor

Apdsati tasta Meniu pentru a vizualiza

optiunile.

Atingeti pentru a reveni la pagina
anterioara.

Atingeti pentru a trece la pagina
urmatoare, la pagina la care v-ati
conectat dupa pagina curenta. Aceasta
este comanda opuséﬂcelei pe care
0 dati apasand tasta Inapoi, care
acceseaza pagina anterioara.

Atingeti pentru a afisa toate ferestrele
deschise.

Atingeti pentru a adauga o noua
fereastra.

. Citeste-l mai tarziu — Adaugd pagina

Web curenta in Citeste mai tarziu.

Bl Adaugati formate RSS — Adaugé

pagina Web curentd la formatul RSS.

Mai multe

o Partajare pagina: Vd permite s partajati
pagina Web cu alte persoane.

e Gaseste la pagina: Vd permite sa gdsiti
litere sau cuvinte pe pagina Web curenta.

o Selectare text: Vd permite sa copiati
orice text de pe pagina Web.

e Pagina de Start: Accesati pagina
principal.

o Setati ca Pagina de start: Setati pagina
Web curenta ca si Pagina de start.

o Adaugare scurtatura in ecranul de
intdmpinare: Adaugati scurtaturd pentru
pagina Web curentd la Ecranul principal.

o Informatii pagina: Afiseaza informatii de
pe pagina Web.

o Descarcdri: Afiseaza istoricul
descdrcarilor efectuate.

o Setdri: Afiseaza setarile navigatorului.



Utilitare

Setarea alarmei

1

2

Aplicatii > Alarmé/Ceas > Alarma
noua.

Setati ora, Repetare, Durata amanare,
Vibratie, Ton alarma si Blocare
puzzle, apoi addugati o etichetd pentru
a denumi alarma. Atingeti Salvare.
Dupa ce ati salvat alarma, telefonul
LG-P720 va permite sa stiti cat timp a
ramas pana cand va suna alarma.

Utilizarea calculatorului

1
2

3

4

Aplicatii > Calculator.

Atingeti tastele numerice pentru a
introduce numere.

Pentru calculele simple, atingeti functia
doritd (+, —, x sau <) urmatd de =.
Pentru calcule mai complexe apasati
tasta Meniu, atingeti Functii avansate,
apoi atingeti sin, cos, tan, log s.a.m.d.

Adaugarea unui eveniment in
calendar

1
2

Aplicatii > Calendar.

Pentru a verifica evenimentul, atingeti
data. Apasati tasta Meniu daca doriti
sd addugati un eveniment nou. Atingeti
Eveniment nou.

3 Atingeti Ce, apoi introduceti numele
evenimentului. Verificati data si
introduceti orele la care doriti sa inceapa
Si sa se termine evenimentul.

4 De asemenea, atingeti Unde, apoi
introduceti locatia.

5 Dacé doriti sa adaugati o nota pentru
eveniment, atingeti Descriere si
introduceti detaliile.

6 Daca doriti sd repetati alarma, setati
Repetitie si Reamintiri, daca este
necesar.

7 Atingeti Salvare pentru a salva
evenimentul in calendar.

Modificarea vizualizarii

calendarului

1 Aplicatii > Calendar.

2 In coltul din stanga sus al ecranului,
puteti gasi diferite tipuri de vizualizare
pentru Calendar (Zi, Saptamana, Lung,
Agenda).

Polaris Office

Polaris Office este o solutie profesionald
pentru biroul mobil ce le permite utilizatorilor
vizualizarea comoda a unor tipuri variate de
documente de serviciu, inclusiv fisiere Word,
Excel si PowerPoint, oriunde, oricand, cu



ajutorul dispozitivului mobil.

Gestionare fisiere

Polaris Office le ofera utilizatorilor de
telefoane mobile caracteristici comode de
administrare a fisierelor, inclusiv posibilitatea
de a copia, a lipi, a redenumi si a sterge
fisiere si directoare chiar pe dispozitiv.

Vizualizarea fisierelor

Utilizatorii de telefoane mobile pot vizualiza
acum cu usurinta o varietate larga de tipuri
de fisiere, inclusiv documente Microsoft
Office si Adobe PDF, chiar pe dispozitivele
mobile. Cand vizualizati documente utilizand
Polaris Office, obiectele si tipul meniului
raman la fel ca in documentele originale
respective.

Editor video

Utilizati editorul video pentru a edita

videoclipurile pe care le-ai nregistrat.

1 Aplicatii > Editor video.

2 Atingeti Nou si selectati Addugare pentru a
adauga videoclipuri, imagini sau clipuri audio
pe care ati dori sd le inserafi. Puteti trage
fisierele in jos unde doriti sa le plasati.

NOTA:

o Este posibil ca aceastd caracteristica
sd nu fie disponibild dacd videoclipul
nu a fost creat de acest dispozitiv.

e Aceastd caracteristica nu este
acceptata de videoclipuri cu rezolutie
Full HD(1920x1080) si mai mare.

e Dacd se adaugd mai intai videoclipul
3D, sunt disponibile numai videoclipuri
si imagini 3D cu aceeasi rezolutie.

e Dacd se adaugd mai intéi videoclipul
2D, sunt disponibile numai videoclipuri
si imagini 2D cu aceeasi rezolutie.

3 Atingeti Decupare pentru a edita lungimea
videoclipului, tragand bara Aranjare. Puteti
avea control asupra detaliilor utilizand
Vizualizare.

4 Dacd ati terminat proiectul, atingeti
Exportare pe ecranul principal pentru a
finaliza fisierul. Asigurati-vd cd ati salvat
modificarile efectuate inainte de a iesi in
meniul principal.



LG SmartWorld

LG SmartWorld oferd o paletd de continuturi
incitante - jocuri, aplicatii, imagini de fundal
si tonuri de apel - dandu-le utilizatorilor

de telefoane LG ocazia de a se bucura de
experiente ,Mobile Life” mai bogate.

Cum se acceseaza LG

SmartWorld de pe telefon

1 Atingeti pictograma & pentru a accesa LG
SmartWorld.

2 Atingeti Conectare si introduceti ID-ul/parola
pentru LG SmartWorld. Dacd nu suntefi deja
abonati, atingeti Inregistrare si faceti-va un
abonament LG SmartWorld.

3 Descarcati continutul dorit.

NOTA: Ce se intampla daci nu existd

nicio pictograma &?

1 Utilizand un browser Web mobil,
accesati LG SmartWorld (www.
Igsmartworld.com) si selectati tara dvs.

2 Descdrcati aplicatia LG SmartWorld.

Executati si instalati fisierul descarcat.

4 Accesati LG SmartWorld atingand
pictograma & .

w

Modul de utilizare a LG

SmartWorld

« Participati la promotii LG SmartWorld lunare.

« (asiti si descdreati continut 3D incitant din
,Zona 3D”.

« Incercati butoanele ,Meniu” usoare pentru a
gasi repede ceea ce cautati.

« Categorii: Cautati continuturi dupa
categorii (de exemplu Educatie,
Divertisment, Jocuri etc).

« Aplic mele: Lista continuturilor
descarcate/de actualizat.

« Aplicatii pentru dvs.: Continut
recomandat pe baza alegerilor dvs.
anterioare.

« Cautare: Cautati continut.

« Setari: Setati profilul si afisarea.

« ncercati si alte functii utile. (Ecranul cu detali
despre continut)

» Lista de dorinte: Salvati continutul care
Va intereseaza.

NOTA: Este posibil ca LG SmartWorld s3 nu fie
disponibil la toti furnizorii si in toate tarile.
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Bluetooth

Puteti utiliza Bluetooth pentru a trimite date
prin rularea unei aplicatii corespunzatoare,
nu din meniul Bluetooth, ca in cazul celor
mai multe telefoane mobile.

SFAT! Cu LG-P720, va puteti bucura

de Bluetooth de mare viteza. Daca
dispozitivul cu care doriti sa partajati
fisiere acceptd de asemenea Bluetooth
de mare vitezd, fisierele vor fi transferate
automat prin reteaua de mare vitezd.
Pentru a utiliza transferul de date prin
Bluetooth de mare viteza, asigurati-

va ca setarea Wi-Fi este OPRITA pe
dispozitivele dvs. inainte de utilizare.
Setarile pentru Bluetooth de mare viteza
pot fi diferite, n functie de dispozitiv.
Verificai setdrile dispozitivului luand
legatura cu furnizorul serviciului.

NOTA:

e | G nu este responsabil pentru pierderea,
interceptarea sau utilizarea gresita

a datelor trimise sau primite prin
caracteristica wireless Bluetooth.
Asigurati-vd intotdeauna cd partajati

Si primiti date cu si de pe dispozitive
care sunt de incredere si securizate
corespunzator. Dacd exista obstacole
intre dispoxzitive, este posibila reducerea
distantei de functionare.

Este posibil ca anumite dispozitive sa
fie incompatibile cu dispozitivul dvs.,
mai ales cele care nu sunt testate sau
aprobate de Bluetooth SIG.

Activarea Bluetooth si imperecherea

telefonului dvs. cu un dispozitiv

Bluetooth

1 Aplicatii > Setdri > Setéri retele
> Atingeti Bluetooth pentru a activa
aceasta functie.

2 Accesali Setari Bluetooth > Scanare
dispozitive

3 Alegeti din lista dispozitivele cu care
doriti sa efectuati imperecherea.
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Dupa ce imperecherea se realizeaza cu
succes, dispozitivul dvs. se va conecta la
dispozitiv. Daca dispozitivul cu care doriti sa-I
imperecheati nu este pe lista, asigurati-va
ca dispozitivul tinta este setat la Poate fi
descoperit, apoi scanati din nou.
Trimiterea de date utilizand functia
wireless Bluetooth
1 Selectati un fisier sau un element, cum
ar fi un contact sau un fisier media,
dintr-o aplicatie adecvata sau din
Fisierele mele.
2 Selectati o optiune pentru trimiterea
datelor prin Bluetooth.

NOTA: Metoda de selectare a unei
optiuni poate varia in functie de tipul
de date.

3 Cdutati un dispozitiv compatibil
Bluetooth si efectuati imperecherea cu
acesta.

Primirea de date utilizand functia

wireless Bluetooth

1 Tn modul Inactiv, deschideti lista de
aplicatii si selectati Setdri > Setari
retele > Setari Bluetooth > Poate fi
descoperit. Dispozitivul dvs. poate fi
descoperit de alte dispozitive Bluetooth

intr-un interval de 120 de secunde.

2 Cand vi se solicitd, introduceti PIN-ul
pentru functia wireless Bluetooth si
selectati OK (dacd este cazul).

3 Selectati Acceptare pentru a confirma
ca doriti sa primiti date de la dispozitiv.
Datele primite sunt salvate in directorul
Bluetooth.

NOTA: Dacé primiti un contact, puteti
salva contactele in agenda telefonicd
dupd cum urmeaza: Atingeti Contacte
é > Apasati [&] > Mai multe >
Import/Export.

Wi-Fi

Tnvéitati s3 utilizati capacitatile de conectare
wireless ale dispozitivului dvs. pentru a
activa si a va conecta la orice retea locala
wireless (WLAN) compatibila cu standardele
IEEE 802.11 b/g/n. Va puteti conecta la
Internet sau la alte dispozitive de retea
oriunde este disponibil un punct de acces
sau un hotspot wireless.

Activarea functiei WLAN

Tn modul Inactiv, deschideti lista de aplicatii
si selectati Setdri > Setéri retele > Setari
Wi-Fi > Wi-Fi.



NOTA: O retea WLAN activa aflatd in uz
in fundal va consuma energia bateriei.
Pentru a conserva energia bateriei,
activati WLAN numai cand este necesar.

Gasirea unei retele WLAN si conectarea

la aceasta

in modul Inactiv, deschideti lista de aplicatii

si selectati Setdri > Setari retele > Setari

Wi-Fi.Dispozitivul va cduta automat retele

WLAN disponibile.

1 Selectati o retea din Retele Wi-Fi.

2 Introduceti o parold pentru retea (dacd
este cazul).

3 Selectati Conectare.

Addugarea manuala a unei retele WLAN

1 Tn modul Inactiv, deschideti lista de
aplicatii si selectati Setari > Setari
retele > Setdri Wi-Fi > Adaugare
retea Wi-Fi.

2 Introduceti SSID-ul retelei si selectati
tipul de securitate.

3 Stabiliti setdrile de securitate in functie
de tipul de securitate selectat.

4 Selectati Salvare.

Conectarea la o retea WLAN utilizand o

configurare de Wi-Fi protejat (WPS)

Utilizand WPS, va puteti conecta la o retea

securizatd.

Pentru a vd conecta la o refea WLAN

utilizand un buton WPS,

1 Tn modul Inactiv, deschidet lista de
aplicatii si selectati Setdri > Setari
retele > Setari Wi-Fi.

2 Selectati Cerere de buton Push WPS.

3 Apdsati un buton WPS de la punctul de
acces in interval de 2 minute.

Pentru a vd conecta la o retea WLAN

utilizand un buton WPS,

1 Tn modul Inactiv, deschideti lista de
aplicatii i selectati Setari > Setari
retele > Setari Wi-Fi .

2 Selectati o retea indicatd de pictograma
WPS si selectati PIN WPS.

3 La punctul de acces, introduceti PIN-ul
si apasati butonul de start.

Utilizarea SmartShare

SmartShare utilizeaza tehnologia DLNA
(Digital Living Network Alliance) pentru

a partaja continut digital printr-o retea
wireless.

Ambele dispozitive trebuie sa fie
certificate DLNA pentru a accepta aceasta
caracteristica.
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Pentru a porni SmartShare si a permite

partajarea de continut

1 Atingeti fila Aplicatii [ si selectati
SmartShare.

2 Apasati tasta Meniu si selectati Setari.

3 Atingeti Acceptati intotdeauna cererea
daca doriti sa acceptati automat solicitari
de partajare de la alte dispozitive.

4 Atingeti Receptionare figiere daca
doriti s& permiteti incércarea automatd a
fisierelor pe telefon de la alte dispozitive.

5 Atingeti caseta de validare Poate fi
descoperit pentru a activa functia.

6 n sectiunea Partajare continut, atingeti
pentru a bifa tipurile de continuturi pe
care doriti sd le partajati. Alegeti dintre
Imagini, Videoclipuri si Muzica.

7 SmartShare este acum activata i
pregdtita sa partajeze continuturi.

Pentru a partaja continut de la biblioteca

de continut la distanta la alte dispozitive

Permiteti dispozitivului de redare (de ex.,

televizor) sé redea continuturi multimedia

din biblioteca dvs. de continut la distanta

(de ex., PC).

NOTA: Asigurati-vi c4 functionalitatea
DLNA a dispozitivelor dvs. este
configurata corect (de ex. televizor si
PC).

1 Atingeti fila Aplicatii |8 si selectati
SmartShare.

2 Atingeti butonul din dreapta sus sau
selectati dispozitivul din listele de redare.

3 Atingeti butonul din stanga sus si
selectati dispozitivul bibliotecii de
continut la distantd.

4 Puteti parcurge continutul bibliotecii.

5 Atingeti o miniaturd de continut sau
apasati tasta Meniu si selectati butonul
Redati.

Pentru a partaja continut de pe telefon

pe dispozitivul de redare (de ex.

televizor)

NOTA: Asigurati-va ca dispozitivul dvs.
de redare este configurat corect.

1 I timp ce parcurgeti imaginile sau
videoclipurile utilizand aplicatia Galerie,
atingeti si mentineti apasat pentru a
selecta fisiere. Apoi veti putea selecta
fisiere multiple pentru partajare.



2 Atingeti Part. din meniu si selectati
SmartShare.

3 SmartShare este lansatd automat cu
fisierele selectate.

4 Selectati dispozitivul din lista de redare
pentru a reda fisierele.

NOTA: Urmati etapele similare pentru a
utiliza Playerul audio, Camera si Playerul
video pentru a partaja continuturi.

4 Atingeti 0 miniaturd de continut apoi
atingeti tasta meniului Descarcare.

Semnalare: Cateva tipuri de continut nu

sunt acceptate.

Pentru a incérca continut din telefon in

biblioteca de continut la distanta

NOTA: Asigurati-vi ¢4 ati introdus corect
cardul SD si cd este hifatd optiunea
Receptionare fisiere in meniul de setari.

Semnalare: Verificati dacd dispozitivul

dvs. este conectat la reteaua de resedintd

utilizand conexiunea Wi-Fi pentru a utiliza

aceasta aplicatie. Unele dispozitive activate

DLNA (de ex. televizorul) accepta doar

caracteristica DMP a DLNA si nu vor aparea

in listele dispozitivului de redare. Este posibil
ca dispozitivul dvs. sa nu poata reda anumite
continuturi.

Pentru a descarca continut din biblioteca

de continut la distanta

1 Atingeti fila Aplicatii |8 si selectati
SmartShare.

2 Atingeti butonul din stanga sus si
selectati dispozitivul bibliotecii de
continut la distantd.

3 Puteti parcurge continutul bibliotecii.

1 Atingeti fila Aplicatii [ si selectati
SmartShare.

2 Atingeti butonul din stanga sus si
selectati Telefonul meu.

3 Puteti parcurge continutul bibliotecii.

4 Atingeti si mentineti apasata o miniatura
de continut, apoi atingeti tasta meniului
Incarcare.

5 Selectati un dispozitiv din biblioteca de
continut la distanta pentru a fi incarcat.

Semnalare: Unele dispozitive compatibile

DLNA nu accepta functionalitatea de

incarcare DMS si nu vor fi incarcate. Cateva

tipuri de continut nu sunt acceptate.
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Pentru a reda continuturi din biblioteca

de continut la distanta pe telefonul dvs.

1 Atingeti fila Aplicatii [ si selectati
SmartShare.

2 Atingeti butonul din dreapta sus si
selectati Telefonul meu din listele de
redare.

3 Atingeti butonul din stanga sus si
selectati dispozitivul bibliotecii de
continut la distanta.

4 Puteti parcurge continutul bibliotecii.

5 Atingeti o miniaturd de continut sau
apasati tasta Meniu si selectati butonul
Redati.

6 Atingeti un buton (2D) sau &) pentru a
comuta intre modurile 2D — 3D.

Semnalare: Unele continuturi ar putea fi

corupte in modul 3D.

Partajarea in reteaua de telefonie
mobila

Tnvatati s v setati dispozitivul ca modem
wireless sau ca punct de acces wireless
pentru PC-uri sau alte dispozitive si sa
partajati conexiunea la reteaua de telefonie
mobild a dispozitivului dvs.

Partajarea conexiunii la reteaua de

telefonie mobild a dispozitivului dvs. prin

WLAN

1 Tn modul Inactiv, deschideti lista de
aplicatii si selectati Setdri > Setari
retele > Hotspot portabil.

2 Selectati Hotspot Wi-Fi portabil pentru

a activa hotspotul WLAN.

3 Selectati Setari hotspot Wi-Fi portabil.
4 Selectati Configurare hotspot Wi-Fi
pentru a personaliza hotspotul WLAN:

SSID retea - Vizualizati si editati numele

dispozitivului care va fi afisat dispozitivelor

externe.

Securitate - Selectati tipul de securitate.
Partajarea conexiunii la reteaua de
telefonie mobild a dispozitivului dvs.
prin USB

1 Conectati telefonul la PC utilizand cablul
USB.

2 Lista Mod conectare prin USB va fi
afisata.

3 Selectati Partajare conexiune Internet
prin USB pentru a activa functia de
partajare a conexiunii Internet prin USB.
Dispozitivul dvs. partajeaza conexiunea
la reteaua de telefonie mobild pe PC-ul
dvs. Pentru a opri partajarea conexiunii



la retea, debifati caseta de validare din
dreptul optiunii Partajare conexiune
Internet prin USB. (Selectati optiunea
Doar incdrcare pentru a deconecta
telefonul.)

NOTA: Metoda de partajare a conexiunii
la refea poate fi diferitd, in functie de
sistemul de operare al computerului.

GPS
Dispozitivul dvs. este echipat cu un receptor

pentru sistemul de pozitionare globald (GPS).

Invatati sa activati serviciile de localizare.
Pentru a receptiona semnale GPS mai
puternice, evitati sa utilizati dispozitivul in
urmatoarele imprejurari:

o Intre cl4diri, in tunele, in pasaje subterane
sau in interiorul cladirilor in conditii
meteorologice nefavorabile in preajma
campurilor de inaltd tensiune sau a
campurilor electromagnetice.

Nu atingeti zona antenei interioare si nu
acoperiti cu mainile sau cu alte obiecte
aceastd zond in timp ce utilizati functiile
GPS.

Este posibil ca aceastd functie sa nu fie
disponibild, in functie de regiunea in care
va aflati sau de furnizorul dvs. de servicii.

Activarea serviciilor de localizare
Trebuie sa activati serviciile de localizare
pentru a primi informatii legate de locatie si
a efectua cautdri pe harta.

1 Tn modul Inactiv, deschideti lista de
aplicatii si selectati Setdri > Locatie si
securitate.

2 Reglati urmdtoarele setdri pentru a
activa serviciile de localizare:

Utilizare retele wireless - Setati s&
utilizati retelele WLAN si/sau retelele de
telefonie mobila in vederea gasirii locatiei
dvs.

Utilizare sateliti GPS - Setati sa utilizati
satelitul GPS Tn vederea gasirii locatiei
avs.

Conexiuni PC cu un cablu de
date pentru PC

fnvatati s v conectati dispozitivul la un

PC cu un cablu de date pentru PC in
modurile de conectare prin USB. Conectand
dispozitivul la un PC, puteti transfera date
direct pe dispozitivul dvs. si de pe acesta

Si puteti utiliza programul Software PC (LG
PC Suite).
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Sincronizati-va telefonul cu
calculatorul

Pentru a vd sincroniza telefonul cu PC-ul
utilizénd cablul USB, trebuie sa instalati
Software-ul PC (LG PC Suite) pe PC.
Descarcati programul de pe site-ul Web
LG (www.lg.com).

1 Utilizati cablul de date USB pentru a va

conecta telefonul la PC.

2 Va aparea lista Mod conectare prin
USB, apoi selectati Software PC.

3 Rulati programul LG PC Suite de pe
PC-ul dvs.
Consultati asistenta software-ului
pentru PC (LG PC Suite) pentru mai
multe informatii.

NOTA: driver USB LG integrat

o Driverul USB LG integrat este necesar
pentru a conecta un dispozitiv LG
la PC si se instaleaza automat cand
instalati software-ul ,LG PC Suite”
pentru PC.

Conectarea ca dispozitiv de stocare
in masa

Va puteti conecta dispozitivul la un PC ca
disc amovibil si puteti accesa directorul
de fisiere. Daca introduceti un card de

memorie in dispozitiv, puteti accesa

directorul de fisiere al cardului de memorie

utilizand dispozitivul ca cititor de carduri
de memorie.

1 Aplicatii > Setari > Stocare pentru a
confirma suportul pentru stocare.

(Dacd doriti sa transferati fisiere de pe
sau pe un card de memorie, introduceti
in telefon un card de memorie.)

2 Conectati telefonul la PC utilizand cablul
USB.

3 Va fi afisata lista Mod conectare prin
USB si selectati optiunea Stocare in
masa.

4 Deschideti directorul de pe dispozitivul
amovibil de stocare din PC-ul dvs. Puteti
vizualiza continutul dispozitivului de
stocare in masd pe PC si puteti transfera
fisierele.

5 Copiati fisierele de pe PC -ul dvs. in
directorul de pe unitate.

6 Selectati optiunea Doar incércare
pentru a deconecta telefonul.

Transferarea muzicii, fotografiilor si

videoclipurilor utilizand modul de stocare

in masa USB

1 Aplicatii > Setari > Stocare pentru a
confirma suportul pentru stocare.



(Dacd doriti sa transferati fisiere de pe
sau pe un card de memorie, introduceti
in telefon un card de memorie.)
Conectati telefonul la PC utilizand cablul
USB.

Va fi afisata lista Mod conectare prin
USB si selectati optiunea Stocare in
masa.

Deschideti directorul de pe dispozitivul
amovibil de stocare din PC-ul dvs. Puteti
vizualiza continutul dispozitivului de
stocare in masé pe PC si puteti transfera
fisierele.

Copiati fisierele de pe PC -ul dvs. in
directorul de pe unitate.

Cand ati terminat, selectati optiunea
Doar incarcare pentru a deconecta
telefonul.

NOTA: Pentru a deconecta dispozitivul
de la PC, faceti clic pe pictograma
dispozitivului USB din bara de sarcini
Windows si faceti clic pe optiunea de
deconectare in siguranta a dispozitivului
de stocare n masa. Apoi deconectati
cablul de date al computerului de la
computer. In caz contrar, este posibil
sd pierdeti datele stocate pe cardul de
memorie sau s deteriorati cardul de
memorie.

Conexiuni VPN

Puteti crea retele private virtuale (VPN) si
va puteti conecta in sigurantd la reteaua
dvs. privatd printr-o retea publica, cum ar fi
Internetul.

NOTA: Dispozitivul dvs. trebuie s fie
deja configurat cu acces la Internet.
Dacd intampinati probleme in a accesa
Internetul, trebuie sa editati conexiunile.
Daca nu sunteti sigur de informatiile

de conectare care trebuie introduse,
intrebati furnizorul dvs. de servicii.
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Configurarea conexiunilor VPN

1 Tn modul Inactiv, deschideti lista de
aplicatii si selectati Setdri > Setari
retele > Setari VPN > Adaugare VPN.

2 Selectati un tip VPN.

3 Particularizai informatiile de conectare.

NOTA: Optiunile disponibile pot varia in
functie de tipul VPN.

e Nume VPN - Introduceti un nume al
serverului VPN.

Setare server VPN - Introduceti adresa
IP a serverului VPN.

Activare criptare - Setafi sd criptafi
serverul VPN,

Setare cheie prepartajata IPSec -
Introduceti o tasta prepartajata.
Activare secret L2TP - Setati sa utilizati
parola secreta pentru L2TP.

Setare secret L2TP - Introduceti parola
secretd pentru L2TP.

Setare certificat utilizator - Selectati
un certificat de utilizator pe care Tl
utilizeaza serverul VPN pentru a va
identifica. Puteti importa certificate de
pe serverul VPN sau le puteti descarca
de pe Web.

o Setare certificat CA - Selectati un
certificat al autoritatii de certificare (CA)
pe care 1l utilizeaza serverul VPN pentru
a va identifica. Puteti importa certificate
de pe serverul VPN sau le puteti
descdrca de pe Web.

 Domenii cautare DNS - Introduceti

adresa unui server de nume de domenii
(DNS).

4 Cand ati terminat, apasati Meniu [&] >

Salvare.

Conectarea la o retea privata
1 Tn modul Inactiv, deschideti lista de

aplicatii si selectati Setdri > Setari
retele > Setari VPN.

2 Selectati o retea privata la care sa vd

conectati.

3 Introduceti numele de utilizator si parola

si selectati Conectare.
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Pe Ecranul principal, atingeti fila Aplicatii
B8, apoi derulati si atingeti Setari.

Setari retele

Aici puteti administra caracteristicile Wi-Fi
si Bluetooth. Puteti de asemenea configura
retele mobile si comuta la modul avion.
Mod avion — Dupa setarea Modului avion,
toate conexiunile wireless sunt dezactivate.
Wi-Fi — Activeaza Wi-Fi pentru a vd putea
conecta la retelele Wi-Fi disponibile.

Setari Wi-Fi — Va permite sa configurati si
sd administrati punctele de acces. Setati
instiintdrile de retea sau addugati o retea
Wi-Fi. Ecranul de setari avansate Wi-Fi este
accesat din ecranul de setdri Wi-Fi. Apasati
tasta Meniu si atingeti Avansat.
Bluetooth — Activati sau dezactivati functia
wireless Bluetooth.

Setari Bluetooth

- Nume dispozitiv: Setati un nume
Bluetooth pentru dispozitivul dvs.

- Poate fi descoperit: Setati ca
dispozitivul dvs. s fie vizibil altor
dispozitive Bluetooth.

- Scanare dispozitive: Setati-va
dispozitivul s caute alte dispozitive
compatibile Bluetooth.

NOTA:

Apasati Meniu pentru a modifica

Setarea transfer contacte.

e Trimite ca un fisier: Trimiteti contacte
ca fisiere vCard. Acest lucru poate
reduce durata de transfer, dar este
posibil ca dispozitivele vechi sa
nu accepte acest mod la primirea
contactelor.

o Trimitere separat: Trimiteti fiecare
contact ca fisier vCard unic. Cand
dispozitivele vechi nu pot primi toate
contactele, alegeti aceasta variantd.

Hotspot portabil — Puteti configura setarile
hotspotului Wi-Fi portabil.
Setari VPN — Afiseazd lista de Retele Private
Virtuale (Virtual Private Networks - VPN) pe
care ati configurat-o anterior. Va permite sd
adaugati diferite tipuri de VPN,
Setari NFC
- NFC: Activati NFC pentru a utiliza
caracteristica NFC.
- Partajare directa: Setati optiunile pentru
a partaja URL, Contacte, Informatji
evenimente cu un alt dispozitiv.




Setari

Retele mobile — Setati optiunile pentru
roaming pentru date, mod si operatori retea,
nume puncte de acces (APN) s.a.m.d.
Setari On-Screen Phone — Selectati pentru
a schimba parola Setari On-Screen Phone.

Setari apel

< Numere cu apelare fixa >

Selectati Numere cu apelare fixa pentru a
deschide si redacta o lista de numere care
sa poata fi apelate de pe telefon. Veti avea
nevoie de codul PIN 2, care este disponibil
de la operatorul dvs. Doar numerele din lista
de apelare fixa pot fi apelate de pe telefonul
dvs.

< Mesagerie vocald >

Serviciu mesagerie vocala — VVa permite
sd selectati serviciul de mesagerie vocald al
furnizorului dvs.

Setari mesagerie vocala - Daca utilizati
serviciul de mesagerie vocala al furnizorului
dvs., aceastd optiune va permite sa
introduceti numdrul de telefon utilizat pentru
ascultarea si gestionarea mesageriei dvs.
vocale.

< Alte setari apel >

Respingere apel — Va permite sa setati
functia de respingere a apelurilor. Alegeti
dintre Dezact., Respingere pe lista sau
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Resping. toate apel.

Redirectionare apel — Alegeti daca doriti sa

redirectionati toate apelurile daca linia este

ocupatd, daca nu puteti raspunde si daca nu
puteti fi contactat.

Setari de apel suplimentare — Acestea va

permit sd modificati urmatoarele setdri:

o |D apelant: Alegeti daca afisati numéarul
propriu la efectuarea unui apel (in functie
de furnizorul dvs. de retea).

o Apel in asteptare: Dacd optiunea Apel
in asteptare este activatd, telefonul va
va nstiinta in legdturd cu un apel primit
cand sunteti angajat in alta convorbire (in
functie de furnizorul dvs. de retea).

Barare apel — Selectati cand doriti sd

restrictionati apelurile. Introduceti parola

pentru restrictionarea apelurilor. Consultati
operatorul de retea in legatura cu acest

Serviciu.

Cost apeluri — Vizualizati taxele aplicate

apelurilor dvs. (Acest serviciu depinde de

retea; unii operatori nu accepta aceasta
functie).

Durata apel — Vizualizati durata apelurilor,

inclusiv ultimul apel, toate apelurile, apeluri

efectuate si apeluri primite.

Mesaje de refuzare — Cand doriti sa

respingeti un apel, puteti trimite un mesaj



rapid utilizand aceasta functie. Acest lucru
este util dacd trebuie sd respingeti un apel in
timpul unei intalniri.

Setari apel video — Modificati setdrile
pentru apelurile video.

Sunet

< General >

Profil sunet — Vd permite sa selectati modul
sunet pe care-| doriti.

Volum — Va permite sa setati volumul pentru
ton de apel, media si alarma. Daca debifati
optiunea ,Utilizati volumul tonului de apel pt.
notificari”, puteti seta separat volumul pentru
apeluri primite si cel pentru notificari.

< Tonuri de apel >

Ton de apel telefon — Va permite sd setati

tonul de apel implicit pentru apelurile primite.

Ton de apel instiintare — Va permite s&
setati tonul de apel implicit pentru instiintare.
Ton de apel cu vibratie - Feedback vibratie
pentru apeluri si notificari.

< Feedback >

Tonuri de atingere sonore — Va permite sa
setafi telefonul sé redea tonuri cand utilizati
tastatura de apelare pentru a forma numere.
Selectie sonord — Vd permite sa setati
telefonul s redea un sunet cand atingeti

butoane, pictograme si alte elemente de pe
ecran care reactioneaza la atingerea dvs.
Sunete la blocarea ecranului — Va permite
sd setati telefonul s redea un sunet la
blocarea sau la deblocarea ecranului.
Feedback la atingere — Va permite sd
setati telefonul sa vibreze scurt cand atingeti
tastele rapide si cand efectuati anumite
comenzi pe interfata cu utilizatorul.

Afisare

Luminozitate - Reglati luminozitatea
ecranului.

Orientare — Setati s& se comute orientarea
automat atunci cand rotiti telefonul.
Animatie — Setati pentru a afisa 0 animatie.
Expirare ecran — Setati intervalul pentru
timpul de expirare al ecranului.

Set de caractere pentru afisaj — Modificati
setul de caractere pentru afisaj.

Popup de avertizare — Setati pentru a
comuta la afisare popup avertizare.



Setari

Economisire energie

Activare economisire energie - Va permite
sd setafi un timp de activare la pornirea
modului economie de energie.

<Elemente economisire energie>

Setati pentru a comuta la inactive elementele
dorite: Wi-Fi, AutoSincronizare, Bluetooth,
GPS, NFC, Efect animatie, Lumin.

Reglaj luminozitate - Daca selectati
Lumin., setati procentul de luminozitate.

<Baterie>
Utilizare baterie — Vizualizati ce aplicatii
utilizeazd bateria.

Gesturi

Utilizeaza Gesturile de miscare — Ajustati
setdrile pentru gesturi pentru apeluri primite
Si pentru utilizarea cu alarma.

e Mut: Va permite sd anulai sunetul prin
rasucirea telefonului in timp ce acesta
sund.

o Amanare (Oprire): Va permite sa amanati
(opriti) alarma prin intoarcerea telefonului.

Resetare senzor de miscare — Calibrai

senzorul de miscare cu telefonul plasat pe o
suprafatd pland.

Locatie si securitate

<Locatie personald>

Utilizare retele wireless — Daca selectati
Utilizare retele wireless, telefonul va
determina locatia dvs. aproximativa utilizand
Wi-Fi si retelele mobile. Cand selectati
aceasta optiune, sunteti intrebat(d) daca va
dati acordul ca Google sd utilizeze locatia
dvs. atunci cand oferd aceste servicii.
Utilizare sateliti GPS — Daca selectati
Utilizare sateliti GPS, telefonul determind
locatia dvs. pentru acuratete la nivel de
strada.

<Deblocare ecran>

Configurare blocare ecran — Setati un
model de deblocare pentru a va securiza
telefonul. Acesta deschide un set de ecrane
care va ghideaza pentru stabilirea unui
model de deblocare a ecranului. Puteti seta
un PIN sau o Parola in loc de Model sau
l&sati selectat Niciunul.

Cand veti deschide telefonul sau cand vet
activa ecranul, vi se va solicita sd desenat
modelul de deblocare pentru a debloca
ecranul.

<Blocare cartela SIM>

Blocare cartela SIM — Blocati cartela SIM
sau schimbati PIN-ul cartelei SIM.



<Parole>

Parole vizibile — Selectati pentru a afisa
parolele pe masura ce le tipariti sau
deselectati pentru a ascunde parolele pe
masura ce le tipdriti.

<Administrator dispozitiv>

Selectare administratori dispozitiv —
Adaugati unul sau mai multi administratori.
<Stocare acreditare>

Utilizare acreditari sigure — V& permite sa
accesati certificate sigure.

Instalare de pe cardul SD — Alegeti sa
instalai certificate criptate de pe cardul
dvs. SD.

Setare parola — Setati sau modificati parola
de stocare acreditare.

Stergere stocare — Stergeti acreditdrile
pentru toate continuturile si resetati parola.

Aplicatii

Puteti vizualiza si administra aplicatiile.
Surse necunoscute — Setare implicita
pentru instalarea aplicatiilor necomerciale.

Avertisment:

In functie de aplicatiile pe care le
instalati, este posibil ca telefonul mobil
sa nu functioneze corect si exista riscul
utilizarii ilegale pentru stabilirea locatiei
dvs. si accesarea informatiilor dvs.
personale prin Internet.

Pentru a va proteja telefonul si datele
personale, descarcati aplicatii numai din
surse sigure, precum Android Market.

Administrare aplicatii — Administrati si
stergeti aplicatiile instalate.

Servicii in curs de rulare — Verificati
serviciile care sunt in curs de rulare.
Utilizare stocare — Vizualizati spatiul de
stocare utilizat de aplicatii.

Utilizare baterie — Vizualizati ce aplicatii
utilizeaza bateria.

Dezvoltare — Setare optiuni pentru
dezvoltare aplicatie.

Conturi si sincronizare

< Setari generale de sincronizare >

Date in fundal - Permite aplicatiilor sa
sincronizeze date in fundal, indiferent daca
lucrati activ in acestea. Debifarea acestei
setari poate economisii energia bateriei Si
diminueaza (dar nu elimind) utilizarea datelor.
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Setari

Sincronizare automata — Permite
aplicatiilor sa sincronizeze, trimita si sa
primeasca date conform propriului program.
< Setari actualizari Social+ >

Setari Social+ — Permite configurarea unui
mediu optimizat al aplicatiei pentru retele
sociale.

< Administreaza conturile >

Lista tuturor conturilor Google si a altor
conturi pe care le-ati addugat pe telefon.
Daca atingeti un cont pe acest ecran, se

va deschide ecranul cu setdrile pentru
sincronizarea contului respectiv.

Confidentialitate

Modificati setdrile de administrare a setdrilor
Si datelor avs.

e Creaza copie de siguranta: Setati pentru
a crea o copie de sigurantd a datelor
setarilor si aplicatiilor dvs. pe serverul
Google.

Restaurare automata: Setati pentru a
restaura setarile si datele aplicatiilor la
reinstalarea aplicatiilor pe dispozitivul dvs.
Resetare date din fabrica: Resetati
setarile efectuate la valorile implicite
stabilite din fabrica si stergeti toate datele
dvs. Daca resetati telefonul in acest mod,
vi se solicitd sa reintroduceti aceleasi

informatii utilizate si atunci cand ati pornit
pentru prima data Android.

NOTA:

o Dacd selectati Resetare date din
fabricd, toate datele personale din
memoria de sistem a telefonului
dvs. vor fi sterse, inclusiv informatiile
despre contul dvs. Google si orice alte
conturi, datele si setdrile sistemului/
aplicatiilor dvs., precum si orice
aplicatii descarcate si licenta DRM.

Resetarea telefonului nu sterge nicio
actualizare de software de sistem
descarcata i niciun fisier de pe cardul
microSD sau din memoria internd,
cum ar fi muzica sau fotografii. Astfel,
daca doriti sa stergeti toate datele din
memoria internd in timpul resetarii
telefonului, selectati caseta de validare
Sterge memoria interna.




Stocare

Selectati informatiile din memoria cardurilor
de memorie si din memoria dispozitivului si
formatati memoria externd sau interna.

De asemenea, puteti demonta cardul de
memorie (cardul SD) pentru a-l deconecta in
siguranta sau pentru a-| formata.

Limba si tastatura

Utilizati setarile Limba si tastatura pentru a
selecta limba pentru textul de pe telefon si
pentru configurarea tastaturii de pe ecran,
inclusiv cuvintele pe care le-ati addugat la
dictionarul acestuia.

Introducere si iesire vocala

Stabiliti setarile Sistemului de recunoastere

vocald si utilizati setarile Text-la-vorbire

pentru a configura sintetizatorul Android

text-la-vorbire, pentru aplicatiile care pot

beneficia de acesta.

< Introducere vocalad >

Setdri Recunoastere vocala — Utilizati

Setari Recunoastere vocala pentru a

configura caracteristica Android Introducere

vocald.

e Limba: Deschide un ecran unde puteti
seta limba pe care o utilizati pentru a
introduce text prin vorbire.

o Cautare sigura: Deschide o casetd de
dialog unde puteti seta dacd doriti ca
filtrarea Google SafeSearch sa blocheze
anumite rezultate.

Blocati cuvintele jignitoare: Atunci cand
este debifatd aceastd optiune, functia de
recunoastere a vocii Google va recunoaste
§i va transcrie cuvinte pe care numeroase
persoane le considera ofensatoare,

atunci cand utilizati vorbirea pentru a
introduce text. Atunci cand este selectatd,
recunoasterea vocii Google inlocuieste
acele cuvinte in transcrieri cu un inlocuitor
care constd din simboluri stea ( *).

< lesire vocala >

Setari text-la-vorbire — Utilizati Setari text-
la-vorbire pentru a configura sintetizatorul
text-la-vorbire Android pentru aplicatii care
pot utiliza aceasta caracteristica.

NOTA: Daci nu aveti instalate date de
sintetizator de voce, este disponibild
numai setarea Instalare date voce.

o Ascultare exemplu: Reda o mostra
scurtd a sintetizatorului de voce, utilizand
setdrile curente.



Setari

o Utiliz. setarile mele: Bifati pentru a utiliza
setdrile de pe acest ecran in locul setarilor
sintetizatorului de voce disponibile in alte
aplicatii.

Motor implicit: Deschide o caseta de
dialog unde puteti seta aplicatia text-la-
vorbire pe care doriti sd o utilizati daca
aveti mai multe astfel de aplicatii instalate.
Instalare date voce: Daca telefonul dvs.
nu are instalate datele sintetizatorului de
voce, acesta se conecteaza la Android
Market si vd ghideaza prin procesul de
descércare i de instalare date. Aceasta
setare nu este disponibila dacé datele
sunt deja instalate.

Rata voce: Deschide o casetd dialog
unde puteti selecta cat de repede doriti sa
vorbeascad sintetizatorul.

Limba: Deschide o casetd dialog unde
puteti selecta limba textului pe care doriti
sa 1l citeasca sintetizatorul. Aceasta este
deosebit de utild in combinatie cu Utiliz.
setdrile mele pentru a va asigura ca
textul este vorbit corect intr-o varietate

de aplicatii.

e Pico TTS: Configurali setarile Pico TTS.

Accesibilitate

Utilizati setérile Accesibilitate pentru a
configura orice plug-in de accesibilitate pe
care |-afi instalat pe telefon.

NOTA: Necesitd plug-in-uri suplimentare
pentru a deveni disponibila.

Conectivitate

<Mod conectare prin USB>

Mod de conectare implicit - Puteti seta
modul dorit (Doar incarcare, Stocare

in masa, Software PC si Partajare
conexiune Internet prin USB).

Solicitare confirmare - Bifali aceasta
pentru a selecta modul de conectare prin
USB la fiecare conectare a telefonului dvs.
la un PC.

<PC Suite>

Conexiune Wi-Fi - Bifati aceasta optiune
pentru a utiliza LG PC Suite cu o conexiune
Wi-Fi.

Va rugdm sa retineti cd reteaua Wi-Fi trebuie
sa fie conectata pentru LG PC Suite prin
conexiune Wi-Fi in setérile de la Setari
retele.



Data si ora

Utilizati setérile Data si ora pentru a

seta modul de afisare a datei. Puteti, de
asemenea, sa utilizati aceste setdri pentru a
configura ora si fusul orar al zonei dvs. mai
degrabd decat sa obtineti ora curenta de la
reteaua mobila.

Despre telefon
Vizualizati informatiile legale si verificati
starea si versiunea software-ului telefonului.



Setari 0SD pentru telefon

On-Screen Phone v permite sa vizualizati
ecranul telefonului dvs. mobil de pe un PC
prin intermediul unui USB sau al conexiunii
Bluetooth. Va puteti controla de asemenea
telefonul mobil de la PC utilizand mouse-ul
sau tastatura.

Pictogramele On-Screen Phone

@ Conecteaza telefonul mobil la PC sau 1l
deconecteazd.

Roteste fereastra On-Screen Phone
(disponibild numai la aplicatiile care
accepta rotatia).

[%#] Modifica preferintele On-Screen Phone.

[] lese din programul On-Screen Phone.

g minimizeaza fereastra Setdri OSD pentru
telefon.

Caracteristici On-Screen Phone

« Transfer si control in timp real: afiseaza si
controleaza ecranul telefonului dvs. mobil
atunci cand este conectat la PC.

« Control mouse: va permite sa va controlati
telefonul mobil utilizand mouse-ul pentru a
face clic si a trage pe ecranul PC-ului.

« Introducere text cu tastatura: va permite sa
redactati un mesaj text sau o nota utilizand
tastatura calculatorului.

« Transfer de fisiere (de la telefonul mobil la
PC): trimite fisiere de pe telefonul mobil (de

E ex. fotografii, videoclipuri, muzica si fisiere

Polaris Office) pe PC. Nu trebuie decat

sa faceti clic dreapta pe fisierul pe care
doriti s&-I trimiteti pe PC si sa faceti clic pe
,Salvare pe PC”.

« Transfer de fisiere (de la PC la telefonul
mobil): trimite fisiere de la PC la telefonul
mobil. Nu trebuie decat sd selectati fisierele
pe care doriti sd le transferati, s trageti si
sd le plasati in fereastra On-Screen Phone.
Fisierele trimise sunt stocate pe cardul SD
intern.

« Notificari evenimente in timp real: afiseaza
o fereastra pop-up pentru a va informa in
legaturd cu orice apeluri primite sau cu
mesaje text/multimedia.

Semnalare: Previzualizarea camerei,
videoclipurile si continuturile din
modul 3D (Jocuri & Aplicatii 3D, Ghid
3D, YouTube 3D, Galerie 3D) nu sunt
acceptate in OSP, astfel incat nu sunt
disponibile pe PC.

Cum se instaleaza On-Screen
Phone pe PC-ul dvs.

1 Vizitati LG Home (www.lg.com) i
selectati tara dvs.

2 Accesati Suport > Asistenta telefon
mobil > Selectati Modelul (LG-P720)
> Faceti clic pe OSP (On-Screen
Phone) pentru a descarca. Puteti instala



0On-Screen Phone pe PC-ul dvs.

Cum se conecteaza telefonul
mobil la PC
Conexiune USB:

1

4

Deschideti Expert conexiune, selectati
,Conexiune prin cablu” si faceti clic pe
JInainte”.

Conectati telefonul mobil la PC utilizand un
cablu USB si faceti clic pe ,inainte”.
Introduceti parola On-Screen Phone si
faceti clic pe ,Inainte”. Parola implicita este
,0000”. Puteti modifica parola din Setari >
Setari retele > Setari On-Screen Phone.
Faceti clic pe ,0K” pentru a iesi din
fereastra.

Conexiune wireless cu Bluetooth:

1

Pe telefonul dvs. mobil, accesati Setari >
Setari retele > Setri Bluetooth.Selectati
Activare Bluetooth si apoi selectati Poate
fi descoperit.

Daca v-ati conectat anterior utilizand un
cablu, rulati Expert conexiune noud pentru a
Crea 0 noua conexiune.

Rulati Expert conexiune pe calculator,
selectati ,Conexiune Bluetooth, apoi
JInainte”.

Expertul va incepe sa caute telefoane mobile
compatibile Bluetooth. Atunci cand apare
telefonul mobil pe care doriti sa-I cautati,
faceti clic pe ,Oprire” pentru a opri cautarea.

5 Selectati ,LG-P720” din lista de dispozitive
si faceti clic pe ,Inainte”. Puteti redenumi
dispozitivul daca doriti.

6 Acceptati solicitarea imperechere din telefon
si selectati ,Inainte” in PC.

7 Introduceti parola On-Screen Phone si
faceti clic pe ,Inainte”. (Parola implicita este
,00007).

8 Atingeti ,OK” pentru a iesi.

Pentru a verifica conexiunea
telefonului la PC

Dupé ce dispozitivele au fost conectate,
trageti I jos bara de instiintare din partea
superioara a ecranului principal pentru a
verifica starea conexiunii On-Screen Phone.

Pentru a va deconecta telefonul
delaPC

Faceti clic pe E] in partea stangd sus

a ferestrei On-Screen Phone. Alternativ,
trageti in jos bara de instiintare din partea
superioard a ecranului principal si selectati
,On-Screen Phone”, Atingeti ,Da” din
fereastra Deconectare.

NOTA: Trebuie s& va reporniti telefonul
dupa inchiderea serviciului On-Screen
Phone.




Software PC (LG PC Suite)

Software-ul ,LG PC Suite” PC pentru

conectati dispozitivul la un PC utilizand un
USB sau o0 conexiune Wi-Fi. Odaté conectat,
puteti utiliza functiile dispozitivului dvs. prin
intermediul PC-ului dvs.

Cu Software-ul PC ,LG PC Suite”, puteti

Sa...

o Administrati si redati continutul dvs. media
(muzica, film, imagini) pe PC.

o Trimiteti continut multimedia pe dispozitiv.

o Sincronizati date (programari, contacte,

semne de carte) pe dispozitivul si pe
PC-ul dvs.

o Copiai de siguranta aplicatiile de pe
dispozitivul dvs.

e Actualizati programele software de pe
dispozitivul dvs.

o Efectuali copii de sigurantd si restaurati
dispozitivul.

e Redati continut multimedia de pe PC-ul
dvs prin intermediul altui dispozitiv.

SFAT! Puteti utiliza meniul Asistentd al
aplicatiei pentru a afla cum sa va utilizati
Software-ul PC ,LG PC Suite”,

Instalarea Software-ului PC ,LG PC

Suite”

Software-ul PC LG PC Suite” poate fi

descarcat de pe pagina Web a LG.

1 Accesati www.lg.com si selectati tara
dvs.

2 Accesati Asistentd > Asistenta telefon
mobil > Selectati modelul (LG-P720).

3 Faceti clic pe Sincronizare PC
din Descarcari, apoi faceti clic
pe Descarcare Sincronizare PC
WINDOWS pentru a descarca Software-
ul PC ,LG PC Suite”.

Cerinte de sistem pentru Software-ul PC
,LG PC Suite”

o S0: Windows XP pe 32 biti (Service pack
2), Windows Vista pe 32 hiti/64 biti,
Windows 7 pe 32 biti/64 biti

o CPU: Procesor de 1 GHz sau superior

o Memorie: RAM cu capacitate 512 MB sau
mai mare

e Placd video: Rezolutie 1024 x 768
si adancime de culoare 32 biti sau
superioard

o HDD: 100 MB sau mai mult spatiu liber
pe hard disk (Poate fi necesar mai muit
spatiu liber pe hard disk, in functie de
volumul de date stocate.)



e Software necesar: Driverele LG integrate.

NOTA: driver USB LG integrat

e Driverul USB LG integrat este necesar
pentru a conecta un dispozitiv LG la PC
si se instaleazd automat cand instalati
software-ul ,LG PC Suite” pentru PC.

Conectarea dispozitivul dvs. la
PC

Aplicatia pentru PC ,LG PC Suite” poate
conecta un dispozitiv printr-un cablu USB
sau prin Wi-Fi.

Conectarea unui dispozitiv prin cablu

USB

1 Faceti clic pe _# -/ din partea
superioara a ecranului.

2 Sectiunea alocata spatiului de stocare
al dispozitivului va fi creatd in sectiunea
bibliotecii, in partea stangd a ecranului,
iar dispozitivul va fi conectat.

NOTA: Cand selectati modul de
conectare de pe dispozitiv, alegeti
,Software PC” pentru a va conecta.

Stabilirea conexiunii wireless prin Wi-Fi
Conexiune Wi-Fi pentru dispozitiv, conexiune
Ethernet pentru PC cu acelasi router
wireless:

e Configuratia dispozitivului

1 De pe dispozitivul dvs., selectati
Setari > Setari retele > Setari
Wi-Fi si activati Wi-Fi.

2 Din lista cu retelele Wi-Fi cautate,
selectati o retea la care sd va
conectati.

3 Este posibil sd fie necesara
introducerea parolei daca reteaua
este securizata.

4 De pe dispozitivul dvs., selectati
Setari >Conectivitate > activali
Conexiunea Wi-Fi.

e Configuratia PC

1 Accesati Configuratie retea.

2 Asigurati-vd ca PC-ul este conectat
la aceeasi retea la care este conectat
dispozitivul.

Conexiune Wi-Fi atat pentru dispozitiv, cat si
pentru PC, cu acelasi router wireless:
e Configuratia dispozitivului

1 De pe dispozitivul dvs., selectati
Setari > Setari retele > Setri
Wi-Fi si activati Wi-Fi.



Software PC (LG PC Suite)

2 Din lista cu retelele Wi-Fi cautate,
selectati o retea la care sd va
conectati.

3 Este posibil sa fie necesara
introducerea parolei daca reteaua
este securizata.

4 De pe dispozitivul dvs., selectati
Setari >Conectivitate > activati
Conexiunea Wi-Fi.

o Configuratia PC

1 Accesati Configuratie retea.

2 Asigurati-vd cé PC-ul este conectat
la aceeasi retea la care este conectat
dispozitivul.

Conectarea prin hotspot:
e Configuratia dispozitivului

1 Selectati Setdri > Setéri retele >
Hotspot portabil pentru a configura
Hotspot-ul Wi-Fi.

2 De la pasul 1, selectati Hotspot
Wi-Fi portabil > Setari hotspot
Wi-Fi portabil > Configurare
hotspot Wi-Fi si retineti informatiile
SSID ale retelei.

o Configuratia PC

1 Accesati Configuratie retea.

2 Asigurati-va ca PC-ul este conectat la
acelasi hotspot portabil.

sus si sa urmati procedurile de mai

jos.

1 Faceti clic pe | = - din partea
superioard a ecranului.

2 Apoi, selectati conexiunea Wi-Fi.

3 Urmati instructiunile din expertul
Connection Wizard (Expert conexiune).

4 Sectiunea alocata spatiului de stocare
al dispozitivului va fi creatd in sectiunea
bibliotecii, in partea stangd a ecranului,
iar dispozitivul va fi conectat.

NOTA:

¢ Dacd nu puteti gasi dispozitivul de
conectat, din dispozitiv selectati
Setari > Conectivitate > Activati
Conexiune Wi-Fi si faceti clic pe
Reincercare in PC .

e Este posibil sa aveti o conexiune Wi-Fi
slabd, in functie de configuratia retelei
si de starea retelei.




« in cazul in care conectati dispozitivul
si PC-ul prin hotspot si utilizati
Internetul pe PC, este posibil sa
fiti taxat pentru transfer de date in
conexiune cu hotspotul, in functie de
planul dvs. tarifar.

o Este posibil ca bateria dispozitivului
dvs. sa se descarce rapid daca utilizati
Wi-Fi.

Sincronizarea dispozitivului dvs.

cu un computer

Datele de pe dispozitivul si PC-ul dvs. pot

fi sincronizate usor cu software-ul PC LG

PC Suite”, in functie de preferintele dvs.

Contactele, programarile si semnele de carte

pot fi sincronizate.

Procedura este urmédtoarea:

1 Conectali dispozitivul la PC. (Utilizati un
cablu USB sau conexiune Wi-Fi.)

2 Dupé conectare, rulati programul
si selectati sectiunea consacrata
dispozitivului, dintre categoriile din
partea stangd a ecranului.

3 Faceti clic pe [Informatii personale]
pentru a selecta.

4 Selectati caseta de validare a
continuturilor de sincronizat si faceti clic

pe butonul Sincronizati.

Mutarea contactelor de pe
dispozitivul vechi pe noul dvs.
dispozitiv

Exportati contactele ca fisier CSV de pe

dispozitivul vechi pe PC utilizand un program

de sincronizare PC.

1 Instalati Software-ul PC ,LG PC Suite”
pe PC. Rulati programul si conectati-va
dispozitivul la PC utilizand un cablu USB.

2 In partea superioara a ecranului,
selectati Dispozitiv > Import informatii
personale > Import contacte.

3 Va aparea o fereastrd pop-up pentru a
deschide un fisier de contacte.

4 Selectati un fisier cu contacte si faceti
clic pe Deschidere.

5 Va apdrea o fereastra pop-up pentru
a importa un contact nou de pe PC in
contactele de pe dispozitiv.

6 In cazul in care contactele de pe
dispozitiv si contactele noi de pe PC
diferd, selectati un contact pe care doriti
sd 1l importati de pe PC.

7 Faceti clic pe butonul [OK] pentru a
importa un contact nou de pe PC pe
dispozitiv.



Software PC (LG PC Suite)

Transmiterea continutului
multimedia de pe dispozitiv pe
PC

1 Conectali dispozitivul si PC-ul cu un
cablu USB.

2 Instalarea Software-ului PC ,LG PC
Suite”,

3 Dupd conectare, selectati sectiunea
dispozitivului dintre categoriile din partea
stanga a ecranului.

4 Selectati Multimedia.

5 Selectati caseta de validare pentru
continutul de transmis.

6 Faceti clic pe Start pentru a transfera
continutul de pe dispozitiv pe PC.



Actualizare software telefon

Programul de actualizare al software-ului
telefonului mobil LG de pe Internet
Pentru informatii suplimentare referitoare

la utilizarea acestei functii, vizitati http:/
update.lgmobile.com sau http://www.lg.com/
common/index.jsp =¥ selectati tara si limba.
Aceasta caracteristicd va permite sd

realizati comod actualizarea firmware-ului

pe telefonul dvs. cu o versiune mai noua de
pe Internet, fara a fi necesar sa vizitati un
centru de service. Aceastd caracteristica va
fi disponibild numai daca si cand LG pune la
dispozitie o versiune mai noud a firmware-
ului disponibil pentru dispozitivul dvs.

Deoarece programul de actualizare firmware
a telefonului mobil necesitd intreaga atentie
a utilizatorului pe durata procesului de
actualizare, asigurati-va cd urmariti toate
instructiunile si notele care apar pentru
fiecare pas, inainte de a continua. Retineti
ca deconectarea cablului de date USB sau
a bateriei n timpul procesului de upgrade
poate produce avarierea gravd a telefonului
dvs. mobil.

NOTA: LG si rezerva dreptul de a efectua
actualizari firmware disponibile numai
pentru modelele selectate la discretia sa
Si nu garanteaza disponibilitatea celei
mai noi versiuni a firmware-ului pentru
toate modelele de telefoane.

Actualizarea software-ului pentru
telefoane mobile LG prin protocolul Over-
the-Air (OTA)

Aceasta caracteristica va permite sd
actualizati comod software-ul telefonului
avs. la o versiune mai noud prin OTA, fara
conectare prin cablu de date USB. Aceasta
caracteristica va fi disponibild numai daca
si cand LG pune la dispozitie o versiune

mai noud a firmware-ului disponibil pentru
dispozitivul dvs.

Mai intéi puteti verifica versiunea software
de pe telefonul dvs. mobil: Setari > Despre
telefon > Actualizare soft > Verifica,
acum, pentru actualizare.

Putefi, de asemenea, aména actualizarea
cu1ord, 4 ore, 8 ore sau O zi. In acest caz,
aplicatia va va instiinta sa actualizati atunci
cand este momentul. Puteti de asemenea
rearanja manual o actualizare.



Actualizare software telefon

NOTA: Aceasté caracteristica depinde
de furnizorul dvs. de servicii de retea, de
regiune si de tard.




Marci comerciale

e Copyright 2012 LG Electronics, Inc. Toate
drepturile rezervate. LG si sigla LG sunt
marci comerciale Tnregistrate ale Grupului
LG si ale entitdtilor sale.

o Bluetooth® este 0 marcd comerciala
inregistratd a Bluetooth SIG, Inc. la nivel
global.

o Wi-Fi®, sigla Wi-Fi CERTIFIED si sigla
Wi-Fi sunt marci comerciale inregistrate
ale Wi-Fi Alliance.

e Toate celelalte marci comerciale Si
drepturi de autor apartin proprietarilor
de drept.

DivX Mobile RIVX.
DESPRE DIVX VIDEO: DivX® este un
format video digital creat de DivX, LLC,
0 sucursala a Rovi Corporation. Acesta
este un dispozitiv oficial DivX Certified®
care redd fnregistrari video in format DivX.
Vizitati www.divx.com pentru informatii
suplimentare si instrumente software
pentru convertirea fisierelor in videoclipuri
DivX.
DESPRE DIVX VIDEO-ON-DEMAND: Acest
dispozitiv DivX Certified® trebuie sé fie
inregistrat pentru a putea reda filme
achizitionate in format DivX Video-on-
Demand (VOD). Pentru a genera codul de
inregistrare, localizati sectiunea DivX VOD

in meniul de configurare al dispozitivului
dvs. Accesati vod.divx.com pentru
informatii suplimentare despre modul de
finalizare a inregistrarii.

DivX Certified® pentru a reda continut
DivX® video de pana la HD 720p,
inclusiv continut premium.

DivX®, DivX Certified® si siglele
asociate sunt marci comerciale ale
Rovi Corporation sau ale sucursalelor
acesteia si sunt utilizate sub licentd.
Sunt acoperite de unul sau mai multe
dintre urmatoarele S.U.A: 7.295.673;
7.460.668; 7.515.710; 7.519.274

Semnalare: Software Open Source
Pentru a obtine codul sursd
corespunzdtor sub licenta GPL, LGPL,
MPL si alte licente open source, va
rugam vizitati http://opensource.lge.com/
Toti termenii licentei, declindrile de
responsabilitate si instiintarile la care se
face referire sunt disponibile pentru a fi
descarcate alaturi de codul sursa.

o Wi-Fi® si Wi-Fi Protected Access® sunt
marci comerciale inregistrate ale Wi-Fi
Alliance.



Marci comerciale
DTS = dts

2.0 Channel
Fabricat sub licenta DTS Licensing Limited.
DTS si Simbolul sunt mdrci comerciale
inregistrate, iar siglele DTS 2.0 Channel si
DTS sunt marci comerciale ale DTS, Inc.
Produsul include software. © DTS, Inc. Toate
drepturile rezervate.

Dolby Mobile g

Fabricat sub licenta Dolby Laboratories.
Dolby si simbolul dublu D sunt marci
comerciale ale Dolby Laboratories.




Date tehnice

Temperatura ambianta de functionare
Max: +50°C (descdrcare), +45°C (incarcare)
Minima: -10° C

Declaratie de conformitate

Prin prezenta, LG Electronics declara ca
produsul LG-P720 este in conformitate
cu cerintele esentiale si alte prevederi
relevante ale Directivei 1999/5/EC. O
copie a Declaratiei de conformitate poate
fi gdsitd la http://www.lg.com/global/
support/cedoc/RetrieveProductCeDOC.
Isp



http://www.lg.com/global/support/cedoc/RetrieveProductCeDOC.jsp
http://www.lg.com/global/support/cedoc/RetrieveProductCeDOC.jsp
http://www.lg.com/global/support/cedoc/RetrieveProductCeDOC.jsp

Accesorii

Aceste accesorii sunt disponibile pentru a fi utilizate cu LG-P720. (Articolele descrise mai jos pot fi
optionale.)

Adaptor de Baterie Casti stereo
célitorie Q% 9

Cablu de date Ghidul LG Tag+
Conectati utilizatorului
telefonul Aflati mai multe

LG-P720 si = despre telefonul

PC-ul. dvs. LG-P720.

NOTA:

- Utilizati intotdeauna accesorii LG originale. incalcarea acestor dispozitii duce la anularea
garantiei.
- Accesoriile pot varia in functie de regiune.



Depanarea

Acest capitol enumerd unele probleme pe care le puteti intalni in timpul utilizarii telefonului.
Unele probleme necesita contactarea telefonica a furnizorului de servicii, dar majoritatea sunt
usor de remediat chiar de catre dvs.

Mesaj Cauze posibile Masuri de remediere posibile

Nu exista carteld SIM in
Eroare SIM telefon sau aceasta este Asigurati-va ca ati introdus corect cartela SIM.
introdusa incorect.

Deplasati-vé intr-0 zond deschisé sau spre
suntefi n afara ariei de o fereastrd. Verificati harta de acoperire a
ista i s e . ratorului de retea.

Nu existd °°”.ex'“”e acoperire a retelei furnizorului opg fm .U u df’ efea .

la retea/Se pierde dvs. Verificati daca cartela SIM este mai veche de

Semnalul este slab sau

reteaua ' . - i imbati
{ Operatorul a aplicat noi 6-12 luni ‘In acegt caz, sghlmbal,! carte[a SIM
senvici la cea mai apropiatd filiald a furnizorului de
' retea. Contactati furnizorul de servicii.
Pentru a schimba un cod
de securitate va trebui
Codurile nu sd confirmati noul cod Dac uitati codul, contactati furnizorul de
corespund introducandu-I din nou. Servici.

Cele doua coduri pe care
le-ati introdus nu se potrivesc.

Neacceptata de furnizorul de
servicii sau este necesara Contactati furnizorul de servicii.
inregistrarea.

Nu poate fi setatd
nicio aplicatie




Depanarea

Mesaj

Cauze posibile

Masuri de remediere posibile

Apelurile nu sunt
disponibile

Eroare de apelare
Carteld SIM noua introdusa.
S-a atins limita pre-platitd.

Reteaua noud nu este autorizatd.
Verificati dacd exista restrictii noi.

Contactati furnizorul de servicii sau resetati
limita cu PIN2.

Telefonul nu poate
fi pornit

Apdsare prea scurtd a tastei
Pornit/Oprit.

Bateria nu este incdrcata.
Contactele bateriei sunt
murdare.

Apdsati tasta Pornit/Oprit cel putin doud
secunde.

Incércati bateria. Verificati indicatorul de
incdrcare de pe afisaj.

Curdtati contactele bateriei.

Eroare de incarcare

Bateria nu este incdrcata.

Temperatura exterioara
este prea ridicata sau prea
scazutd.

Probleme de contact

Nu existd tensiune
Incércéitor defect
fncércator necorespunzator
Baterie defecta

Incarcati bateria.

Asigurati-va ca telefonul se incarcd la o
temperatura normald.

Verificati incdrcdtorul si conexiunea la telefon.
Verificati contactele bateriei si curdtati-le daca
este necesar.

Cuplati incarcatorul la altd prizd.

Dacd incarcatorul nu se incalzeste, inlocuiti-1.
Utilizati doar accesorii LG originale.

Inlocuiti bateria.

Numdrul nu este
permis

Este activata functia Numar
cu apelare fixa.

Verificati meniul Setdri si dezactivati functia.

Imposibil de primit/
trimis SMS -uri si
imagini

Memorie plind

Stergeti cateva mesaje din telefon.




Mesaj

Cauze posibile

Masuri de remediere posibile

Fisierele nu se

Verificati formatele de fisier care sunt

deschid Format fisier neacceptat acceptate.

) Verificati sistemul de fisiere al cardului SD prin
Cardul SD nu Sunt acceptate sistemele de | . L N !
functioneaza fisiere FAT16, FAT3? intermediul cititorului de card sau formatati

cardul SD utilizand telefonul.

Ecranul nu porneste
cand primesc un
apel.

Problema a senzorului de
proximitate

Dacad utilizati folie de protectie sau husd,

verificati daca aceasta a acoperit zona din jurul
senzorului de proximitate. Asigurati-vd ca zona
din jurul senzorului de proximitate este curata.

Fard sunet

Mod Vibratji

Verificati starea setarii meniului de sunet
pentru a vd asigura cd nu sunteti in modul
vibratii sau silentios.

Apelul se Tnchide
sau se blocheaza

Problema intermitenta
software

Scoateti si reintroduceti bateria.

Porniti telefonul.

Tncercati s efectuati serviciul de actualizare
software prin intermediul site-ului Web.
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@ LG English

LG-P720 Quick Reference Guide

e Some of the contents of this manual may not
apply to your phone, depending on the software
and your service provider.

o This handset is not suitable for people who have
a visual impairment due to the touch screen
keyboard.

e Copyright ©2012 LG Electronics, Inc. Al rights
reserved. LG and the LG logo are registered
trademarks of LG Group and its related entities.
All other trademarks are the property of their
respective owners.

e (Google™, Google Maps™, Gmail™, YouTube™,
Google Talk™ and Android Market™ are
trademarks of Google, Inc.




N

Getting to know your phone

Device components

) @» —— Power/Lock key
Earpicce e Switch your phone on/off by
Front camera lens pressing and holding this key.
o Short press to lock/unlock the
Proximity sensor screen.
Home key
Return to the Home screen from any Back key

screen.

Menu key
Check what options are available.

Return to the previous screen.

Search key E§

NOTE: Proximity sensor

When receiving and making calls, the
proximity sensor automatically turns
the backlight off and locks the touch
screen by sensing when the phone is
near your ear. This extends battery life
and prevents you from unintentionally
activating the touch screen during calls.

/\ WARNING

Placing a heavy object on the phone or
sitting on it can damage the LCD and
touch screen functions. Do not cover
the LCD proximity sensor with protective
film. This could cause the sensor to
malfunction.




Volume keys
Headset Jack * |n the Home screen: Control ringer volume.
; Power/Lock key e During a call: Control your earpiece volume.

i o When playing a track: Control volume
@& Microphone continuously.

Charger, micro USB cable
connector

3D key
* In the Home screen : access 3D Space directly by holding this key down.

¢ |n the Camera mode; take a photo by pressing this key.

o Vigwing files in Gallery : Switch between 20 and 30 mode of
viewing by short pressing this key.

microSD Card slot

Back cover

Rear camera lens

SIM card slot Speaker

wW



Getting to know your phone

Home screen

Simply swipe your finger to the left or right
to view the panels. You can customise

each panel with widgets, shortcuts (to your
favourite applications), folders and wallpaper.

NOTE: Some screen images may be
different depending on your phone provider.

On your Home screen, you can view quick
keys at the bottom of the screen. Quick
keys provide easy, one-touch access to the
functions you use the most.

(. Touch the Phone icon to bring up the
@ch screen dialpad to make a call.

(L3 Touch the Contacts icon to open your
contacts.

~

5 Touch the Messaging icon to access
the messaging menu. This is where you can
create a new message.

8 Touch the Applications tab at the
bottom of the screen. You can then view

all your installed applications. To open any
application, simply touch the icon in the
applications list.



Camera
Getting to know the viewfinder

NOTE: The memory capacity may differ depending on the shooting scene or shooting
conditions.

@ Switch camera - You can move to the internal camera from the external one.
@ Zoom - Zoom in or out. Alternatively, you can use the side volume keys.

© Brightness - This defines and controls the amount of sunlight entering the image. Slide the
brightness indicator along the bar towards “-" to lower the image brightness or towards “+” to
increase it.

O Flash - Allows you to turn on the flash when taking a photo in a dark place.

@ Settings - Touch this icon to open the settings menu. See Using the advanced settings.

@ Transition between 2D - 3D modes - Touch to switch photo shoot mode between 2D and 3D.
@ Taking a photo

® Video mode - Touch this icon to switch to video mode.

© Gallery - Touch the last photo you took to view. This enables you to access your gallery and
view saved photos within camera mode.

[$2]



Video camera
Getting to know the viewfinder

00;00:00 ®

[ NOTE: The zoom function cannot be available while video recording. }

@ Switch camera - You can move to the internal camera from the external one.
@ Zoom - Zoom in or out. Alternatively, you can use the side volume keys.

© Brightness - This defines and controls the amount of sunlight entering the image. Slide the
brightness indicator along the bar towards “-” to lower the image brightness or towards “+” to
increase it.

O Flash - Allows you to turn on the flash when taking a photo in a dark place.

@ Settings - Touch this icon to open the settings menu. See Using the advanced settings.

@ Transition between 2D - 3D modes - Touch to switch photo shoot mode between 2D and 3D.
@ Start recording

@ Camera mode - Touch this icon to switch to camera mode.

© Gallery - Touch to view the video you recorded last. This enables you to access your gallery
and view your saved videos from within the video mode.

[ep}



3D photos and videos
Taking a 3D Photo

@ Switch camera - You can move to the intenal camera
from the external one.

@ 3D focus- You can manually fine-tune 3D focus by
adjusting the amount of overlapping with a bar that
appears at the bottom. Before starting to take a 3D
picture, you can use this function.

© Brightness - This defines and controls the amount
of sunlight entering the video. Slide the brightness
indicator along the bar towards “-" o lower the video
brightness or “+" o increase it.

O Filash - Allows you to tum on the flash when capturing
avideo in dark place.

@ Settings - Touch this icon to open the settings menu.
See Using the advanced settings.

3D focus mode - Select the auto 3D focus option
from Border, Center. Border uses a border area
for optimizing the amount of overlapping. Center
uses a center area for it. You can also find-tune
manually with 3D focus function of viewfinder.

1 Open the Camera application.
2 Touch the 3D button &) on the viewfinder.

3 Holding the phone, point the lens towards the
Subject you want to photograph.

4 Touch the Capture icon ,

5 The camera brings the image into focus. When the
image is in focus, the focus indicators in each corner
turn green and the camera takes a picture.

00:00:00'®

@ Switch camera - You can move to the internal camera
from the external one.

@ 3D focus - You can manually fine-tune 3D focus by
adjusting the amount of overlapping with a bar that
appears at the bottom. Before starting to take a 3D
video, you can use this function. You can't adjust this
function while recording.

© Brightness - This defines and controls the amount
of sunlight entering the video. Slide the brightness
indicator along the bar towards “-" o lower the video
brightness or “+" o increase it.

O Flash - Allows you to turn on the flash when capturing
avideo in dark place.

]



Video camera

© Settings - Touch this icon to open the settings menu.
See Using the advanced settings.

3D focus mode - Select the auto 3D focus option
from Border, Center. Border uses a border area
for optimizing the amount of overlapping. Center
uses a center area for it. You can also find-tune
manually with 3D focus function of viewfinder.
Stabilization - Set On to compensate unsteady
hand.

1 Open the Camera application and touch the
camera mode button. The capture icon
will change to .

2 The video camera viewfinder will appear on
the screen: touch the 3D button &3,

3 Holding the phone in landscape view, point
the lens towards the video subject.

4 Touch the start video icon . Ared light
blinks at the bottom of the viewfinder, along
with a timer showing the length of the video.

5 Touch the stop video icon | to stop
recording.

NOTE

« 3D camera mode is only allowed in

landscape view.

« Keep the distance between the camera and

the object more than 0.5m.

« For the optimal 3D viewing experience, hold

the device 30~40cm away from your eyes.

[e]



Important notice

Before you start using the
phone, please read this!

Please check to see whether any problems
you encountered with your phone are
described in this section before taking the
phone in for service or calling a service
representative.

1. Phone memory

When there is less than 10% of space

available in your phone memory, your phone

cannot receive new messages. You need to

check your phone memory and delete some

data, such as applications or messages, to

make more memory available.

To uninstall applications:

1 Applications > Settings >
Applications > Manage applications.

2 Once all applications appear, scroll to
and select the application you want to
uninstall.

3 Touch Uninstall.

2. Optimising battery life

Extend your battery's life between charges
by turning off features that you don't need to
having running constantly in the background.
You can monitor how applications and
system resources consume battery power.

Extending your phone's battery life:

Turn off radio communications you are not

using. If you are not using Wi-Fi, Bluetooth or

NFC, turn them off.

¢ Reduce screen brightness and set a
shorter screen timeout.

o Turn off automatic syncing for Gmail™,
Calendar, Contacts and other applications.

o Some applications you have downloaded
may reduce battery power.

To check the battery power level:

o Applications > Settings > About phone
> Status.

The battery status (charging or not charging)

and level (percentage charged) is displayed

at the top of the screen.

To monitor and control how battery
power is being used:
e Applications > Settings > About phone
> Battery use
Battery usage time is displayed at the top of
the screen. It tells you how long it has been
since you last connected your phone to a
power source or, if currently connected, how
long the phone was last running on battery
power. The screen shows the applications or
services using battery power, listed in order
from the greatest to smallest amount used.

(=}



Important notice

3. Before installing an open
source application and OS

/\ WARNING

If you install and use an OS other than
the one provided by the manufacturer it
may cause your phone to malfunction.
In addition, your phone will no longer be
covered by the warranty.

/\ WARNING

To protect your phone and personal
data, only download applications from
trusted sources, such as Android
Market™. If there are improperly
installed applications on your phone, it
may not work normally or a serious error
may occur. You must uninstall those
applications and all associated data and
settings from the phone.

4. Using the hard reset (Factory
reset)

If your phone does not restore to the original

condition, use a Hard Reset (Factory Reset)

to initialise it.

1 Turn the power off.

2 Press and hold the 3D key + Volume
Down key simultaneously and press the
Power/Lock key.

3 Once LG Logo appears on the screen,
release all Keys.

4 After some seconds, allow you to select
factory reset fuction in the Android
system recovery utility.

5 Scroll the list by Volume keys and
select it by 3D key.

/\ WARNING

If you perform a Hard Reset, all user
applications, user data and DRM licenses
will be deleted. Please remember to back
up any important data before performing
a Hard Reset.




5. Opening and switching
applications

Multitasking is easy with Android because

you can keep more than one application

running at the same time. There's no

need to quit an application before opening

another. Use and switch between several

open applications. Android manages each

application, stopping and starting them as

needed to ensure that idle applications don't

consume resources unnecessarily.

To stop applications:

1 Applications > Settings >
Applications > Running services

2 Scroll to the desired application and
touch Stop to stop it.

With your "LG PC Suite" PC Software,

You Can...

o Manage and play your media contents
(music, movie, pictures) on your PC.

o Send multimedia contents to your device.

o Synchronises data (schedules, contacts,
bookmarks) in your device and PC.

o Backup the applications in your device.
o Update the softwares in your device.
o Backup and restore the device.

e Play multimedia contents of your PC from
other device.

TIP! You can use the Help menu from the
application to find out how to use your
"LG PC Suite" PC software.

TIP! To return to recent application, press
and hold the Home key. The screen then
displays a list of applications you have
recently used.

6. Installing PC Software(LG PC
Suite)

"LG PC Suite" PC Software is a program that

helps you connect your device to a PC via a

USB cable and Wi-Fi. Once connected, you

can use the functions of your device from

your PC.

Installing "LG PC Suite" PC Software

"LG PC Suite" PC software can be

downloaded from the webpage of LG.

1 Go to www.lg.com and select a country
of your choice.

2 Go to Support > Mobile Phone
Support > Select the Model (LG-P720).

3 Click PC Sync from Downloads, and
click WINDOW PC Sync Download to
download “LG PC Suite” PC software.



Important notice

System Requirements for “LG PC Suite”

PC software

o (S: Windows XP 32 bit(Service pack 2),
Windows Vista 32 bit/64 bit, Windows 7
32 bit/64 bit

o CPU: 1GHz or higher processor

o Memory: 512MB or higher RAM

o Graphic card: 1024 x 768 resolution, 32
bit color or higher

o HDD: 100 MB or more free hard disk
space (More free hard disk space may
be needed depending on the volume of
data stored.)

o Required software: LG integrated drivers.

NOTE: LG Integrated USB Driver

LG integrated USB driver is required
to connect an LG device and PC and
installed automatically when you install
“LG PC Suite” PC software.

7. Synchronising your phone to a

Computer
Data of your device and PC can be
synchronised easily with "LG PC Suite" PC
software for your convenience. Contacts,
schedules, and bookmarks can be
synchronised.

The procedure is as follows:

1 Connect your device to PC. (Use a USB
cable or Wi-Fi connection.)

2 After connection, run the program
and select the device section from the
category on the left side of the screen.

3 Click [Personal information] to select.

4 Select the checkbox of contents to
synchronise and click the Sync button.

8. Transferring music, photos
and videos using USB mass
storage devices

NOTE: LG Integrated USB Driver

LG integrated USB driver is required
to connect an LG device and PC and
installed automatically when you install
“LG PC Suite” PC software.

1 Applications > Settings > Storage
to check out the storage media. (If
you want to transfer files from or to a
memory card, insert a memory card into
the phone.)

2 Connect the phone to your PC using the
USB cable.

3 USB connection mode list will appear,
and select Mass storage option.



4 Open the removable memory folder on
your PC. You can view the mass storage
content on your PC and transfer the
files.

5 Copy the files from your PC to the drive
folder.

6 When you are finished, select Charge
only option to disconnect the phone.

9. Hold your phone upright

Hold your mobile phone vertically, as you
would a regular phone. The LG-P720 has an
internal antenna. Also mention not to scratch
or damage the inside of the back cover as
this is the NFC antenna.

While making/receiving calls or sending/
receiving data, avoid holding the lower part
of the phone where the antenna is located.
Doing so may affect call quality.

10. When the screen freezes

If the screen freezes or the phone does
not respond when you try to operate it:
Remove the battery, reinsert it, then turn the
phone on.

OR

Press and hold the Power/Lock key for

10 seconds to turn it off.

If it still does not work, please contact the
service centre.
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